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LUẬT
SỬA ĐỔI, BỞ SUNG MỘT SỚ ĐIỀU 

CỦA 09 LUẬT VÊ QUÂN s ự , QUỐC PHÒNG

Căn cứ Hiến pháp nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam đã được 
sửa đổi, bổ sung một so điều theo Nghị quyết sổ 203/2025/QH15;

Quốc hội ban hành Luật sửa đổi, bổ sung một sổ điều của 09 luật về quân 
sự, quốc phòng tại Luật Quốc phòng số 22/2018/QH14 đã được sửa đổi, bo 
sung một sổ điều theo Luật số 18/2023/QH15, Luật số 38/2024/QH15 và Luật số 
98/2025/QH15, Luật S ĩ quan Quân đội nhân dán Việt Nam sổ 16/1999/QH10 đã 
được sửa đôi, bo sung một so điều theo Luật so 19/2008/QH12, Luật 
sổ 72/2014/QH13, Luật sổ 48/2019/QH14, Luật so 52/2024/QH15 và Luật sổ 
98/2025/QH15, Luật Quân nhân chuyên nghiệp, công nhân và viên chức quốc 
phòng sô 98/2015/QH13 đã được sửa đôi, bô sung một số điều theo Luật sổ 
98/2025/QH15, Luật Nghĩa vụ quân sự sổ 78/2015/QH13đã được sửa đổi, bổ 
sung một sổ điều theo Luật sổ 48/2019/QH14 và Luật sổ 98/2025/QH15, Luật 
Biên phòng Việt Nam sổ 66/2020/QH14 đã được sửa đổi, bổ sung một sổ điều 
theo Luật sổ 98/2025/QH15, Luật Phòng không nhân dân số 49/2024/QH15 đã 
được sửa đổi, bổ sung một sổ điều theo Luật sổ 98/2025/QH15, Luật Lực lượng 
dự bị động viên so 53/20Ỉ9/QH14 đã được sửa đoi, bo sung một so điều theo 
Luật sổ 98/2025/QH15, Luật Phòng thủ dân sự sổ 18/2023/QH15 đã được sửa 
đôi, bô sung một so điều theo Luật so 98/2025/QH15, Luật Dân quản tự vệ so 
48/2019/QH14 đã được sửa đoi, bo sung một so điều theo Luật so 
98/2025/QHỈ 5.

Điều 1. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Quốc phòng
1. Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 9 như sau:

“ 1. Khu vực phòng thủ là bộ phận họp thành phòng thủ quân khu, bao 
gồm các hoạt động về chính trị, tinh thần, kinh tế, văn hóa, xã hội, khoa học, 
công nghệ, quân sự, an ninh, đối ngoại; được to chức theo địa bàn cấp tỉnh, cấp 
xã, đơn vị hành chính - kinh tế đặc biệt, lấy xây dựng phòng thủ khu vực cấp xã 
làm nền tảng để bảo vệ địa phương.”.

2. Bổ sung các khoản 4 và 5 Điều 32 như sau:

“4. Khi xây dựng cơ sở hạ tầng giao thông, đô thị, năng lượng, trụ sở  
làm việc của các cơ quan Đảng, Nhà nước, địa phương phải có các hạng mục
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công trình ngầm; các công trình Sở chỉ huy trong quân đội phải có tầng hầm 
phù hợp với pháp luật về xây dựng và bảo đảm quốc phòng, an ninh.

5. Chính phủ quy định chi tiết khoản 4 Điều này”.

Điều 2. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Sĩ quan Quân đội nhân
dân Viêt Nam •

1. Sửa đổi, bổ sung các điểm g, h, i, k, n, o khoản 1 Điều 11 như sau:
g) Tư lệnh, Chính ủy: Binh chủng, Vùng Hải quân; Chỉ huy trưởng, 

Chính ủy Bộ Chỉ huy quăn sự cấp tỉnh;

h) Phó Tư lệnh, Phó Chính ủy: Binh chủng, Vùng Hải quân; Phó Chỉ huy 
ừưởng, Phó Chính ủy Bộ Chỉ huy quân sự cấp tỉnh

i) Sư đoàn trưởng, Chính ủy Sư đoàn; Chỉ huy trưởng, Chính ủy Bộ chỉ 
huy quân sự cấp tỉnh;

k) Phó Sư đoàn trưởng, Phó Chính ủy Sư đoàn; Phó Chỉ huy trưởng, Phó 
Chính ủy Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh;

Lữ đoàn trưởng, Chính ủy Lữ đoàn;

n) Tiếu đoàn trưởng, Chính trị viên Tiểu đoàn, Chỉ huy trưởng Ban Chỉ huy 
quăn sự cấp xã;

o) Phó Tiểu đoàn trưởng, Chính trị viên phó Tiểu đoàn; Phó Chỉ huy trưởng, 
Chính trị viên phó Ban Chỉ huy quân sự cấp xã;

2. Sửa đổi, bổ sung Điều 38 như sau:
“Điều 38. Tuổi phục vụ của sĩ quan dự bị
Lt Hạn tuổi cao nhất của sĩ quan dự bị quy định như sau:
Cấp Úy: 53;
Thiếu tá: 55;
Trung tá: 57;
Thượng tá: 59;
Đại tá: 61;
Cấp Tướng: 63.
2. Hạn tuổi phục vụ cao nhất của Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy quân sự cấp xã 

thực hiện theo quy định của Bộ luật Lao-dệng.”.

Điều 3. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Quân nhân chuyên 
nghiệp, công nhân và viên chức quốc phòng

1. Sửa đổi, bổ sung Điều 27 như sau:
“Điều 27. Giải ngạch quân nhân chuyên nghiệp dự bị
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Quân nhân chuyên nghiệp dự bị hết hạn tuổi quy định tại Điều 23 của 
Luật này hoặc không còn đủ sức khỏe phục vụ trong ngạch dự bị thì được giải 
ngạch theo quyết định của Chỉ huy trưởng Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực Bộ 
Chỉ huy quân sự cấp tỉnh.”.

2. Bổ sung điểm d khoản 1 Điều 34 như sau:

“d) Khi hết hạn tuổi phục vụ cao nhất quy định tại Điều 31 của Luật 
này và có đủ 20 năm đóng bảo hiếm xã hội trở lên.

3. Bổ sung điểm d khoản 3 Điều 34 như sau:

“d) Khi hết hạn tuổi phục vụ cao nhất quy định tại Điều 31 của Luật 
này mà chưa đủ điều kiện nghỉ hưu.

Điều 4. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Nghĩa vụ quân sự
1. Sửa đổi, bổ sung khoản 8 Điều 3 như sau:

“8. Trốn tránh thực hiện nghĩa vụ quân sự là hành vi không chấp hành quyết 
định gọi đăng ký nghĩa vụ quân sự; quyết định gọi sơ tuyển sức khỏe nghĩa vụ 
quăn sụ- quyết định gọi khám sức khỏe nghĩa vụ quân sự; quyết định gọi nhập 
ngũ; quyết định gọi tập trung huấn luyện, diễn tập, kiếm tra sẵn sàng động viên, sẵn 
sàng chiến đấu.”.

2. Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 10 như sau:

“3. Gian dối trong đăng kỷ nghĩa vụ quân sự; sơ tuyển sức khỏe nghĩa
vụ quân sự; khám sức khỏe nghĩa vụ quân sự.”.

3. Sửa đổi, bổ sung Điều 29 như sau:

“Điều 29. Giải ngach dư bi
Hạ sĩ quan, binh sĩ dự bị hết độ tuổi hoặc không còn đủ sức khoẻ phục vụ 

trong ngạch dự bị thì được giải ngạch theo quyết định của Chỉ huy trưởng Ban 
chỉ huy phòng thủ khu vực quân sự cấp xã”.

4. Sửa đổi, bổ sung khoản 2 Điều 35 như sau:

“2. ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh có trách nhiệm tổ chức giao công dân được gọi 
nhập ngũ và thực hiện nghĩa vụ tham gia Công an nhân dân cho các đon vị nhận 
quân và tổ chức lễ giao nhận quân do Ban Chỉ huy phỏng thủ khu vực Bộ Chỉ huy 
quân sự cấp tỉnh thực hiện theo quy định của Bộ trưởng Bộ Quốc phòng.”.

5. Sửa đổi, bổ sung các khoản 2, 3 và 4 Điều 44 như sau:

“2. Chỉ huy đon vị từ cấp trung đoàn và tương đương trở lên quyết định 
xuât ngũ đôi với từng hạ sĩ quan, binh sĩ thuộc quyền; tổ chức lễ tiễn hạ sĩ 
quan, binh sĩ hoàn thành nghĩa vụ phục vụ tại ngũ và bàn giao cho Ban Chỉ huy 
phòng thủ khu vực Bộ Chỉ huy quân sự cấp tỉnh đã giao quân.

3. Thời gian xuất ngũ phải được thông báo trước 30 ngày cho hạ sĩ quan, 
binh sĩ và Ban Chỉ huy phỏng thủ khu vực Bộ Chỉ huy quân sự cấp tỉnh nơi 
giao quân hoặc cơ quan, tổ chức nơi làm việc, học tập trước khi nhập ngũ.
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4. ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh, cấp xã, Ban Chỉ huy phòng thủ kh-u Vự€-Z?Ậ 
Chỉ huy quân sự cấp tỉnh và cơ quan, tổ chức phải tổ chức tiếp nhận hạ sĩ quan, 
binh sĩ xuất ngũ.”.

6. Sửa đổi, bổ sung Điều 49 như sau:

“Điều 49. Chế độ chính sách của công dân trong thòi gian đăng ký nghĩa vụ 
quân sự, sơ tuyển, khám, kiểm tra sức khỏe

1. Công dân đang làm việc tại cơ quan, tổ chức trong thời gian thực hiện 
đăng ký nghĩa vụ quân sự, sơ tuyển, khám, kiểm tra sức khỏe nghĩa vụ quân sự thì 
được trả nguyên lương, tiền tàu xe và các khoản phụ cấp hiện hưởng.

2. Trong thời gian công dân đến đăng ký nghĩa vụ quân sự, sơ tuyển, khám, 
kiểm tra sức khỏe được bảo đảm chế độ ăn, ở, tiền tàu xe đi và về.”.

Điều 5. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Biên phòng Việt Nam
1. Sửa đổi, bổ sung khoản 5 Điều 5 như sau:

“5. Xây dựng nền biên phòng toàn dân, thế trận biên phòng toàn dân trong 
nền quốc phòng toàn dân, thế trận quốc phòng toàn dân gắn với nền an ninh 
nhân dân, thế trận an ninh nhân dân; xây dựng khu vực phòng thủ cấp tỉnh, 
phòng thủ khu vưc cấp xã biên giới, phòng thủ dân sự; phòng, chổng, ứng phó, 
khắc phục sự cố, thiên tai, thảm họa, biến đoi khí hậu, dịch bệnh; tìm kiếm, cứu 
hộ, cứu nạn ở khu vực biên giới.”.

2. Sửa đổi, bổ sung khoản 9 Điều 14 như sau:

“9. Tham mưu, làm nòng cốt trong xây dựng nền biên phòng toàn dân, thế 
trận biên phòng toàn dân ở khu vực biên giới; tham gia xây dựng khu vực phòng 
thủ cấp tỉnh, phòng thủ khu vực cấp xã biên giới, phòng thủ dân sự.”.

Điều 6. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Phòng không nhân dân
1. Bãi bỏ điểm đ khoản 1 Điều 11

Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy phòng thủ khu vực.

2. Sửa đổi, bổ sung khoản 2 Điều 13 như sau:

a) Lực lượng phòng không cấp tỉnh, Ban chỉ huy phèng-thủ- khu-vựe gồm bộ 
đội địa phương, Dân quân tự vệ phòng không, quân nhân dự bị chuyên ngành 
phòng không, lực lượng phòng không kiêm nhiệm của Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh, 
Ban chỉ huy phòng thủ khu vực và đơn vị Bộ đội Biên phòng được tổ chức thành 
các đại đội, trung đội, khấu đội; các đài, vọng quan sát phòng không, các tổ bắn 
mục tiêu bay thâp và tô chê áp tàu bay không người lái, phương tiện bay khác;

b) Lực lượng phòng không cấp xã gồm lực lượng phòng không kiêm 
nhiệm thuộc Ban chỉ huy quân sự cấp xã và lực lượng do dân quân đảm nhiệm 
được tô chức thành trung đội súng máy phòng không, các tổ bắn mục tiêu bay 
thâp và tô chê áp tàu bay không người lái, phương tiện bay khác.”.

3. Sửa đổi, bổ sung điểm a khoản 2 Điều 16 như sau:
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“a) ủ y  ban nhân dân cấp xã chủ trì, phối họp với Ban chỉ huy phòng thủ 
khu vực quản lý lực lượng rộng rãi cư trú tại địa phương;”.

4. Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 25 như sau:

“3. Việc xây dựng công trình phòng không nhân dân chuyên dụng phải 
theo quy hoạch, kế hoạch, gắn với thế trận phòng thủ của cấp tỉnh, phòng-thủ 
khu vực cấp xã; bảo đảm kết hợp phát triển kinh tế - xã hội với thế trận phòng 
không nhân dân.”;

5. Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 27 như sau:

“3. Bộ Công Thương ủy ban nhân dàn cấp tỉnh cấp phép nhập khẩu, 
tạm nhập tái xuất, tạm xuất tái nhập đối với tàu bay không người lái, phương 
tiện bay khác, động cơ tàu bay, cánh quạt tàu bay và trang bị, thiết bị của tàu 
bay không người lái, phương tiện bay khác không thuộc trường hợp quy định 
tại khoản 2 Điều này sau khi có ỷ  kiến thống nhất bằng văn bản của Bộ 
Quốc phòng, Bộ Công a n ”.

6. Bãi bỏ điểm a khoản 4 Điều 28

a) Cỏ giấy chửng nhận đủ diều kiện dổi -với cơ sở kinh doanh do Bộ 
Quốc phòng cấp, trừ các cơ sè do-BỘ Công-an quản lý;

7. Sửa đổi, bổ sung tên điều và khoản 3, khoản 4 Điều 31 như sau:

a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 31 như sau:

“Điều 31. Phân loại, điều kiện khai thác, sử dụng tàu bay không ngưòi 
lái, phương tiện bay khác và quy hoạch, quản lý, khai thác kinh tế không 
gian tầm thấp”

b) Bổ sung khoản 3 Điều 31 như sau:

“5. Quy hoạch, quản lý, khai thác kỉnh tế không gian tầm thấp

a) Khai thác kinh tế không gian tầm thấp là việc quy hoạch, sử dụng 
không gian thấp (dưới 1000 mét) để khai thác hoạt động bay của tàu bay 
không người lái, phương tiện bay khác tạo ra giá trị kinh tế;

b) Quy hoạch không gian tầm thấp phải bảo đảm nhu cầu hàng không 
dân dụng, an ninh, quốc phòng, phát triển kinh tế tầm thấp và lợi ích công 
cộng, nhằm bảo đảm việc khai thác, sử dụng vùng trời hợp lỷ, an toàn, đầy 
đủ và hiệu quả;

c) Bộ Quốc phòng là CO' quan quản lý, giám sát hoạt động bay tầm thấp 
trong vùng trời Việt Nam;

d) ủy ban nhân dân cấp tỉnh xây dựng quy hoạch phát triển kinh tế 
không gian tầm thấp gửi Bộ Quốc phòng thẩm định trước khi trình Chính 
phủ, Thủ tướng Chính phủ phê duyệt;
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đ) Tồ chức, cá nhăn khai thác, sử dụng không gian tầm thấp phải tuân 
thủ quy định của pháp luật về quản lỷ tàu bay không người lái, phương tiện 
bay khác.”.

c) Sửa đổi, bổ sung khoản 4 Điều 31 như sau:
“34. Chính phủ quy định chi tiết khoản 1, các điểm a, b, c và d khoản 2, 

khoản 3 của Điều này.”.
8. Sửa đoi, bổ sung tên điều và khoản 1 Điều 32 như sau:

a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 32 như sau:

“Điều 32. Đào tạo, cấp giấy phép điều khiển bay đối với tàu bay không 
người lái, phương tiện bay khác”

b) Bổ sung khoản 1 Điều 32 như sau:

“1. Điều kiện đào tạo cấp giấy phép điều khiển bay

a) Cơ sở đào tạo, cấp giấy phép điều khiển bay thuộc hệ thống cơ sở  
giáo dục nghề nghiệp được thành lập theo quy định của pháp luật về giáo dục 
nghề nghiệp hoặc các trường đại học, cao đẳng, các trung tâm huấn luyện 
thực hành do Quân đội, Công an quản lý;

b) Phải đảm bảo đầy đủ các yếu tố đáp ứng với chuẩn đầu ra của 
chương trình đào tạo; có giảng đường, phòng học lý thuyết, phỏng học thực 
hành mô phỏng, phòng thực hành sửa chữa, các loại vật chất bảo đảm cho 
sửa chữa tàu bay không người lải, phương tiện bay khác;

c) Giáo viên đào tạo phải có giấy phép điều khiển bay, có thẻ giáo viên 
do cơ quan có thấm quyền cấp.”

9. Sửa đổi, bổ sung điểm đ khoản 2 Điều 33 như sau:

“đ) Chỉ-huy trưởng Ban chỉ huy phòng thủ khu vực, Chỉ huy trưởng Ban 
chỉ huy quân sự cấp xã, Chỉ huy đơn vị Bộ đội Biên phòng ở khu vực biên giới 
đình chỉ bay đối với tàu bay không người lái, phương tiện bay khác trong phạm 
vi địa bàn quản lý, trừ tàu bay không người lái, phương tiện bay khác của Bộ 
Công an hoạt động ngoài khu vực, mục tiêu do quân đội quản lý;”.

10. Sửa đổi, bổ sung điểm b khoản 2 Điều 34 như sau:

“b) Tư lệnh quân khu, Tư lệnh Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội, Tư lệnh Bộ Tư 
lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Chỉ huy trưởng Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh, Chỉ 
huy trướng Ban chỉ huy phòng thủ khu vực, Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy quân sự 
câp xã được quyền ra lệnh chế áp, tạm giữ tàu bay không người lái, phương tiện 
bay khác thuộc trường hợp quy định tại khoản 1 Điều này trên địa bàn quản lý;” .

11. Sửa đổi, bổ sung tên điều và khoản 3 Điều 35:
a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 35 như sau:
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“Điều 35. Dự báo, thông báo, hiệp đồng, quản lý điều hành, giám sát 
hoạt động bay và thiết lập khu vực cấm bay, khu vực hạn chế bay đối với tàu 
bay không người lái, phương tiện bay khác”

b) Bổ sung khoản 3 Điều 35 như sau:
“5. Thiết lập khu vực cấm bay, khu vực hạn chế bay đối với tàu bay 

không người lái, phương tiện bay khác.
a) Thủ tướng Chính phủ quyết định thiết lập khu vực cấm bay, khu vực 

hạn chế bay trong lãnh thố Việt Nam nhằm mục đích bảo đảm quốc phòng, an 
ninh, an toàn xã hội;

b) Trong trường hợp đặc biệt vì lý do quốc phòng, an ninh, Bộ Quốc 
phòng quyết định hạn chế bay tạm thời hoặc cấm bay tạm thời tại một hoặc 
một so khu vực trong lãnh tho Việt N am ”.

12. Sửa đổi bổ sung tên điều và khoản 1, khoản 2 Điều 43:

a) Sửa đổi bổ sung tên Điều 43 như sau:

“Điều 43. Nguồn lực cho hoạt động phòng không nhân dân và quản lý 
tàu bay không người lải, phương tiện bay khác”

b) Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 43 như sau:

“ 1. Nguồn tài chính cho hoạt động phòng không nhân dân và quản lỷ tàu 
bay không người lái, phương tiện bay khác bao gồm:”.

c) Sửa đổi, bổ sung khoản 2 Điều 43 như sau:

“2. Ngân sách nhà nước bảo đảm cho hoạt động phòng không nhân dân và 
quản lý tàu bay không người lải, phương tiện bay khác theo quy định của pháp 
luật về ngân sách nhà nước bao gồm:

a) Ngân sách trung ương bảo đảm cho hoạt động phòng không nhân dân 
và quản lý tàu bay không người lái, phương tiện bay khác cấp trung ương, các 
quân khu và Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội;

b) Ngân sách địa phương bảo đảm cho hoạt động phòng không nhân dân 
VÀ quản lý tàu bay không người lải, phương tiện bay khác của địa phương, ủ y  
ban nhân dân cấp tỉnh trình Hội đồng nhân dân cùng cấp xem xét, quyết định 
mức chi cho các hoạt động phòng không nhân dân cao hơn định mức chi chung 
theo quy định của pháp luật; ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh, ủ y  ban nhân dân cấp xã 
trình Hội đồng nhân dân cùng cấp phê duyệt hoặc phê duyệt theo thẩm quyền đề 
án, dự án vê phòng không nhân dân, quản lý tàu bay không người lái, phương 
tiện bay khác và dự toán ngân sách cho hoạt động phòng không nhân dân.”.

13. Sửa đổi, bổ sung Điều 46 như sau:

a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 46 như sau:

“Điều 46. Sửa đối, bố sung một số điều của Luật Hàng không dân dung 
Việt Nam số 66/2006/QH11 đã đươc sửa đồi, bồ sung mỏt số điều theo Luât số
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45/2013/QH13, Luật số 61/2014/QH13, Luật số 16/2023/QH15 và Luật số 
18/2023/QH15 Phí, lệ phỉ như sau:”

b) Bãi bỏ khoản 1, 2, 3 và 4 Điều 46
L Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 13 như sau:
“ 1. Tàu bay lả thiết bị-ểưọc-nâng-gnh-trong khí quyển nhờ tác động tương 

hỗ với không khí, bao gồm máy bay, trực thăng, trừ thiết bị được nâng giữ trong 
khí quyển nhè-tée-dộng tương hỗ với không khí phản lại từ bề mặt trái đất.”

2. Sửa dồi, bồ sung Điều 21 nhu sau:

“Điều 21. Quy đỉnh chi tiết về tiêu chuẩn đủ điều kiên bay
Bộ trưởng Bộ Giao thông vận tải quy định tiêu chuẩn dủ điều kiện bay-; 

thủ tục cấp, công nhận Giấy chửng- nhận-ểủ điều kiện bay, Giấy chửng nhận 
loại; tiêu chuẩn, thủ tục cấp giấy phép cho các cơ sở thiết kể, sản xuất, sửa chữa, 
bảo dưỡng, thử- nghiệm tàu bay, động cơ tàu bay, cánh quạt tảu bay vả trang bị, 
thiết bị tàu bay, trừ trường hợp quy định tại Điều 28 vả Điều 32 của Luật Phòng 
không nhân dân.”

3. Sửa dổi, bổ sung Điều 27 như sau:

“Điều 27. Quy đinh chi tiết về khai thác tàu bay
Bộ trưởng Bộ-Giao thông vận-tải quy định-về khai thức tàu bay, diều kiện, 

thủ tục và trình tự cấp Giấy chứng nhận người khai thác tàu bay, Giấy phép sử 
dụng thiết bị vô tuyến điện trên tàu bay; yêu cầu bảo vê môi trường đổi với tàu 
bay và động cơ tàu-bay-, trử trường hợp quy định tại Điều 31 của Luật-Phòng 
không nhân dân.”

4. Sửa dổi, bồ sung diễm b khoản 2 Điều 81 như sau:
“b) Bộ Quốc phòng cấp phép bay cho chuyến bay của tàu bay quân sự của 

Việt Nam, nước ngoài thực hiện hoạt dộng bay dân dung tai Viẽt Nam; chuyến 
bay thực hiện ngoài dường hàng không;

c) Bổ sung tiểu mục 4.10 mục V phần A Phụ lục số 01 của Luật Phí và lệ
phí số 97/2015/QH13 đã được sửa đổi, bổ sung một số điều theo Luật số 
09/2017/QH14, Luật số 23/2018/QH14, Luật số 72/2020/QH14, Luật số
16/2023/QH15, Luật số 20/2023/QH15, Luật số 24/2023/QH15, Luật số
33/2024/QH15, Luạt số 35/2024/QH15, Luật số 47/2024/QH15, Luật số
60/2024/QH15, Luật số 74/2025/QH15, Luật số 89/2025/QH15, Luật số
94/2025/QH15, Luật số 95/2025/QH15, Luật số 116/2025/QH15 vàLuật số 
118/2025/QH15 như sau:

4.10 Phí đối với các thủ tục đăng ký tàu bay không 
người lái, phương tiện bay khác; cấp giấy phép 
điều khiển phương tiện bay đối với tàu bay

Bộ Tài chính

không người lái, phương tiện bay khác
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Điều 7. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Lực lượng dự bị động viên
1. Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 8 như sau:

“3. ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh, ủy ban nhăn dân cấp xã lập kế hoạch xây 
dựng, huy động lực lượng dự bị động viên của địa phưong.”.

2. Bổ sung khoản 6 Điều 10 như sau:

“ 6. Bộ Tu lệnh Thủ đô Hà Nội, Bộ Tư lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, 
Bộ chỉ huy quân sự cấp tính chủ trì, phối hợp với cơ quan chuyên môn về kế 
hoạch và đầu tư thuộc ủy ban nhân dân cấp tỉnh, các cơ quan có liên quan 
thẩm định; Chủ tịch ủy ban nhản dân cấp tỉnh phê duyệt kế hoạch xây dựng, 
huy động lực lượng dự bị động viên của Uy ban nhân dân căp x ã ”.

3. Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 12 như sau:

“3. Ban chỉ huy phòng thủ khu vực Ban chỉ huy quăn sự cấp xã phối hợp 
với cơ quan, tổ chức quản lý quân nhân dự bị đang lao động, học tập, làm việc 
tại cơ quan, tổ chức trên địa bàn.”.

4. Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 23 như sau:

“ 1. Ban chỉ huy-phòng thủ khu vực- Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội, Bộ Tư 
lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh tổ chức sinh hoạt 
cho quân nhân dự bị giữ chức vụ chỉ huy đơn vị dự bị động viên từ tiểu đội 
trưởng và tương đương trở lên.”.

5. Sửa đổi, bổ sung các điểm c, d và đ khoản 2 Điều 27 như sau:

“c) ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh thông báo quyết định huy động lực lượng dự 
bị động viên của Chủ tịch ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh đến cơ quan, đơn vị thuộc 
phạm vi quản lý, các đoàn thể có liên quan và ủ y  ban nhân dân cấp xã.

Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội, Bộ Tư lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Bộ Chỉ 
huy quân sự cấp tỉnh thông báo lệnh huy động đơn vị dự bị động viên, lệnh gọi 
quăn nhân chuyên nghiệp dự bị nhập ngũ của Tư lệnh Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà 
Nội, Tư lệnh Bộ Tư lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Chỉ huy trưởng Bộ Chỉ huy 
quân sự cấp tỉnh và quyết định gọi sĩ quan dự bị lênh goi quần nhân chuyên 
nghiệp dự bị nhập ngũ của cấp có thẩm quyền đến Ban Chỉ huy quân sự cấp xã.”

d) “Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực ủy ban nhân dân cấp xã thông báo 
quyết định huy động phương tiện kỹ thuật dự bị của Chủ tịch ủy  ban nhân dân cấp 
tỉnh đến từng chủ phương tiện kỹ thuật dự bị, quyết định gọi s ĩ quan dự bị thông 
báo lệnh gọi quân nhân chuyên nghiêp dư bi nhập ngũ của cấp trên có thẩm 
quyền đến cơ quan, tổ chức có liên quan và từng sĩ quan dự bị; quăn nhân chuyên 
nghiệp dự bị Ban Chỉ huy quân sự cấp xã thông báo lệnh gọi quăn nhân chuyên 
nghiệp dự bị nhập ngũ của cấp trên, quân nhân chuyên nghiẽp dư bi và lệnh gọi 
hạ sĩ quan, binh sĩ dự bị nhập ngũ của Chỉ huy trưởng Ban Chỉ huy quân sự cấp xã 
đến cơ quan, tổ chức có liên quan và từng quân nhân dự b f \
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đ) Uy ban nhân dân cấp xã, Cơ quan, tồ chức có trách nhiệm chuyển 
quyết định gọi s ĩ quan dự bị nhập ngũ và lệnh gọi quân nhàn chuyên nghiệp, 
hạ sĩ quan, binh sĩ dự bị đến từng quân nhân dự bị thuộc quyền quản l ý ”.

6. Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 28 như sau:
“3. Địa điểm tập trung lực lượng dự bị động viên do Bộ Tư lệnh Thủ đô 

Hà Nội, Bộ Tư lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh
xác định. Địa điếm tiếp nhận lực lượng dự bị động viên do đơn vị thường trực 
của Quân đội nhân dân xác định.”.

Điều 8. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Phòng thủ dân sự
Sửa đổi, bổ sung khoản 4 Điều 34 như sau:
“4. Các trung đoàn bộ binh, cơ quan, đơn vị trực thuộc Bộ chỉ huy 

quân sự cấp tỉnh, Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội theo chức năng, nhiệm vụ được 
giao, tham mưu giúp Cơ quan thường trực Ban Chỉ huy Phòng thủ dân sự  
cấp tỉnh chỉ đạo, điều hành về hoạt động phòng thủ dân sự, phòng ngừa, ứng 
phó, khắc phục hậu quả sự cố, thảm họa trên địa bàn.

Điều 9. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Dân quân tự vệ
1. Sửa đổi, bổ sung Điều 20 như sau:
a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 20 như sau:

“Điều 20. Ban Chỉ huy quân sư cắp xã, Thôn đội trưởng”
b) Bãi bỏ khoản 1, 2, 3 và 5 Điều 20

1. Ban chỉ huy quân-sự cấp xã là cơ quan thường trực công tác quốc 
phòng ở cấp xã. Thành phần-Ban chỉ huy quân sư cấp xã bao gồm:

a) Chỉ huy trưởng là công chức, Uy viên Uy ban nhân dân cấp xã, sĩ quan 
dự bị; trong tình trạng khan cấp về quốc phòng, tình trạng chiến tranh dược gọi 
vào phục vụ tại ngũ-theo quy định của L-uật-Sĩ quan Quân dội nhân dân Việt Nam 
và tiếp tục dảm nhiệm chức vu Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy quân sư cấp xã;

b) Chính trị viên do Bí thư cấp ủy cấp xã đảm nhiêm;
c) Chính trị viên phó do Bí thư Đoàn-Thanh niên Công sản Hồ Chí Minh 

eấp xã dám nhiệm;

d) Phó Chỉ huy trưởng và Trợ lỷ là công chức.

2. Ban chỉ huy quân sự cấp xã có trụ sở hoặc nơi làm viêc riêng, đươc sử 
dụng con dấu riêng theo quy dịnh của-pháp luật.

3. Ban chỉ huy quân sự cấp xã có chức năng, nhiêm vu sau đây:

a) Tham mưu-cho cấp ủy Đảng, chính quyền cấp xã lãnh dạo, chỉ dạo, 
quản lỷ, diều hành thực hiện nhiệm vụ quốc phòng, quân sư theo quy dinh của 
pháp luật;

b) Chủ trì, phổi hợp với ban, ngành, doàn thể xây dưng và tồ chức thưc hiên
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kể heạch công tác quốc phòng vả kế hoạch khác-cỏ liên quan đến nhiệm vụ quốc 
phòng, quân sự ở cấp xã;

c) Phối hợp với Uy ban Mặt trận Tồ quốc Việt Nam, ban, ngành, đoàn thế 
ở cấp xã tuyên truyền đường lối, quan điểm của-Đảng, chính sách, pháp luật của 
Nhà nước vẽ quôc phòng, quân sự địa phương;- thực hiện giáo dụe quỏc phòng 
và an ninh; tham gia -xây dựng cơ sở vững mạnh toàn diện; thưc hiên chính sách 
hậu phương quân đội, chính sách ưu đãi người có công với cách mạng;

d) Tổ chức huấn luyện quân sựr giáo dục chính trị, pháp luật, hội thi, hội 
thao, diễn-tập cho dân quân; chỉ huy dân quân-thực hiện nhiệm vự-theo quy 
dịnh của Luật này, quy dịnh khác của pháp luât-có liên quan v à-quyếcđinh của 
cấp cỏ tham quyền;

d) Đăng ký, quản lỷ, bảo quản vả-sử dụng vũ khí, vật liệu nổ quân dụng, công 
cụ hỗ trợ, trang thiết bị, phương tiện kỹ thuật của đon vị dân quân thuộc quyền theo 
quy định của pháp luật vả quyết định của cấp cỏ thấm quyền;

e) Tham mưu, giúp Uy ban nhân dân cấp xã kiểm tra, xử lý vi pham, giải 
quyết khiếu nại, tố cáo, sơ kết, tổng kết, thi dua, khen thưởng về công tác quốc 
phòng dịa phương theo quy định của pháp luật.

4t Thôn đội trưởng có nhiệm vụ tham mưu cho cấp ủy, chi bộ thôn lãnh 
đạo, chỉ đạo và tố chức thực hiện nhiệm vụ quốc phòng, quân sự ở thôn; quản lý, 
chỉ huy trực tiếp dân quân thuộc quyền; phối hợp thực hiện chính sách hậu 
phương quân đội, chính sách ưu đãi người có công với cách mạng.

ểh-Chính phủ-quy định vị trí việc làm dổi với Chỉ huy-trưèngy Phó Chi huy 
trưởng, Trợ lý; sô lượng Phó Chỉ huy trưởng, Trợ lý; tiêu chuân, dịnh mức trang 
thiết bị làm việc của Ban chỉ huy quân sự cấp xã.

2. Sửa đổi, bổ sung khoản 6 Điều 38 như sau:
“6. Mua sắm trang phục, phù hiệu cho Ban chỉ huy quân sự cơ quan, tổ 

chức, dân quân, tự vệ của cơ quan, tố chức của địa phương, trừ trường hợp quy 
định tại khoản 4 Điều 39 của Luật này.”.

3. Bãi bỏ điểm đ khoản 1 Điều 23 Luật Dân quân tự vệ số 48/2019/QH14.
-“đ) Chủ tịch Uy ban nhân dân cấp tỉnh quyết dịnh bổ nhiệm các chức vu 

chỉ huy, trợ lý của Ban chỉ huy quân sự cấp xã”
Điều 10. Hiêu lưc thi hành• •

Luật này có hiệu lực thi hành từ ngày tháng năm 2026.
Luật này được Quốc hội nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam khóa 

XVI, Kỳ họp thứ ... thông qua ngày tháng năm 2026.

CHỦ TỊCH QUỐC HỘI

Trần Thanh Mẩn



Bộ QUỐC PHÒNG CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phức

Số: /TTr-BQP Hà Nội, ngày thảng 6 năm 2026

D ự  THẢO
TỜ TRÌNH

Dự án Luật sửa đổi, bổ sung một số điều 
của 09 luật về quân sự, quốc phòng

Kính gửi: Chính phủ.

Thực hiện quy định của Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật số 
64/2025/QH15 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 87/2025/QH15 (sau đây viết 
gọn Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật), Bộ Quốc phòng kính trình 
Chính phủ dự án Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của 09 luật về quân sự, quốc 
phòng tại Luật Quốc phòng số 22/2018/QH14 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 
18/2023/QH15, Luật số 38/2024/QH15, Luật số 98/2025/QH15, Luật Sĩ quan 
Quân đội nhân dân Việt Nam số 16/1999/QH10 được sửa đổi, bổ sung bởi các 
Luật số 19/2008/QH12, Luật số 72/2014/QH13, Luật số 48/2019/QH14, Luật số 
52/2024/QH15, Luật số 98/2025/QH15; Luật Quân nhân chuyên nghiệp, công 
nhân và viên chức quốc phòng số 98/2015/QH13 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật 
số 98/2025/QH15; Luật Nghĩa vụ quân sự số 78/2015/QH13 đã được sửa đổi, bổ 
sung một số điều theo Luật số 48/2019/QH14, Luật số 98/2025/QH15; Luật 
Biên phòng Việt Nam số 66/2020/QH14 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 
98/2025/QH15; Luật Phòng không nhân dân số 49/2024/QH15 được sửa đổi, bổ 
sung bởi Luật số 98/2025/QH15; Luật Lực lượng dự bị động viên số 
53/2019/QH14 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 98/2025/QH15; Luật Phòng 
thủ dân sự số 18/2023/QH15 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 98/2025/QH15; 
Luật Dân quân tự vệ số 48/2019/QH14 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 
98/2025/QH15 (sau đây viết gọn là dự án Luật) như sau:

I. S ự  CẦN THIÉT BAN HÀNH LUẬT

1. Cơ sở chính trị, pháp lý

Năm 2026 là năm đầu tiên thực hiện Nghị quyết Đại hội đại biểu toàn quốc 
lần thứ XIV của Đảng, trong đó “đột phá mạnh mẽ về thể chế” tiếp tục được xác 
định là một trong ba đột phá chiến lược của giai đoạn phát triển mới. Tại Nghị 
quyết Đại hội XIV của Đảng yêu cầu: “Tập trung ưu tiên xây dựng đồng bộ thể 
chê phát triển, trọng tâm là hệ thống pháp luật, cơ chế, chính sách nhằm tháo gỡ 
kịp thời, dứt điểm các nút thắt, điểm nghẽn, thúc đẩy đổi mới sáng tạo”.

Nghị quyết số 18-NQ/TW ngày 25/10/2017 Hội nghị lần thứ 6 Ban Chấp 
hành Trung ương Đảng khóa XII về một số vấn đề về tiếp tục đổi mới, sắp xếp
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tổ chức bộ máy của hệ thống chính trị tinh gọn, hoạt động hiệu lực, hiệu quả đã 
xác định mục tiêu: “Tiếp tục đổi mới, sắp xếp tổ chức bộ máy của hệ thống 
chính trị tinh gọn, hoạt động hiệu lực, hiệu quả và phù hợp với thể thế kinh tế thị 
trường định hướng xã hội chủ nghĩa nhằm tăng cường vai trò lãnh đạo của 
Đảng” và đề ra giải pháp “rà soát, sửa đối, bổ sung, hoàn thiện các quy định của 
Đảng, Nhà nước về tổ chức bộ máy của các cấp, các ngành, các địa phương, bảo 
đảm đồng bộ, thống nhất”.

Nghị quyết số 27-NQ/TW ngày 09/11/2022 của Ban Chấp hành Trung ương 
Đảng khóa XIII về tiếp tục xây dựng và hoàn thiện nhà nước pháp quyền xã hội 
chủ nghĩa Việt Nam trong giai đoạn mới cũng đặt ra mục tiêu trong việc “Xây 
dựng to chức bộ máy nhà nước tinh gọn, hoạt động hiệu lực, hiệu quả” và “Hoàn 
hiện pháp luật về tố chức, hoạt động của bộ máy nhà nước và hệ thống chính trị”.

Kết luận số 121-KL/TW ngày 24/01/2025 của Ban Chấp hành Trung ương 
Đảng khóa XIII về tổng kết Nghị quyết số 18-NQ/TW ngày 25/10/2017 của Ban 
Chấp hành Trung ương Đảng khóa XII một số vấn đề về tiếp tục đổi mới, sắp 
xêp tô chức bộ máy của hệ thống chính trị tinh gọn, hoạt động hiệu lực, hiệu quả 
đã đề ra nhiệm vụ: “Tập trung các nguồn lực để tiếp tục khẩn trương hoàn thiện 
thể chế, cơ chế vận hành các cơ quan, đơn vị, tổ chức của hệ thống chính trị 
dưới sự lãnh đạo của Đảng”.

Kết luận số 159-KL/TW ngày 31/12/2025 của Bộ Chính trị, Ban Bí thư về 
tình hình, kết quả hoạt động của bộ máy hệ thống chính trị và chính quyền địa 
phương 02 cấp; Ket luận số 234-KL/TW ngày 10/01/2026 của Bộ Chính trị về 
Đe án điều chỉnh tổ chức Ban Chỉ huy quân sự cấp xã, phường, đặc khu đáp ứng 
yêu cầu nhiệm vụ trong tình hình mới.

Nghị quyết số 66-NQ/TW ngày 30/4/2025 của Bộ Chính trị về đổi mới công 
tác xây dựng pháp luật và thi hành pháp luật đáp ứng yêu cầu phát triển đất nước 
trong kỷ nguyên mới đã xác định nhiệm vụ, giải pháp trong đổi mới tư duy, định 
hướng xây dựng pháp luật là: “Khấn trương sửa đoi, bố sung các văn bản pháp 
luật đáp ứng yêu cầu thực hiện chủ trương tinh gọn tổ chức bộ máy của hệ thống 
chính trị, sắp xếp đơn vị hành chính, gắn với phân cấp, phân quyền tối đa...”.

Kết luận số 17-KL/TW ngày 02/4/2026 của Bộ Chính trị về định hướng lập 
pháp nhiệm kỳ Quốc hội khóa XVI xác định một trong các định hướng lớn cần 
tập trung là “Xây dựng và hoàn thiện đồng bộ thể chế, pháp luật phát triển 
nhanh, bền vững, xây dựng Nhà nước pháp quyền xã hội chủ nghĩa và vận hành 
tối ưu mô hình chính quyền 3 cấp.”.

Nghị quyết số 140/NQ-CP ngày 17/5/2025 của Chính phủ ban hành 
Chương trình hành động của Chính phủ thực hiện Nghị quyết số 66-NQ/TW 
ngày 30/4/2025 của Bộ Chính trị về đổi mới công tác xây dựng và thi hành pháp 
luật đáp ứng yêu cầu phát triển đất nước trong kỷ nguyên mới yêu cầu các bộ, 
ngành, địa phương trong phạm vi chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn của mình: 
“Khẩn trương sửa đổi, bổ sung, thay thế, bãi bỏ hoặc ban hành mới các văn bản
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quy phạm pháp luật đáp ứng yêu cầu thực hiện chủ trương tinh gọn tổ chức bộ 
máy của hệ thống chính trị, sắp xếp đơn vị hành chính, gắn với phân cấp, phân 
quyền tối đa ...”.

Nghị quyết số 190/2025/QH15 ngày 19/02/2025 của Quốc hội quy định về 
xử lý vấn đề liên quan đến sắp xếp tổ chức bộ máy nhà nước quy định: “Cơ 
quan, người có thẩm quyền phải ban hành văn bản quy phạm pháp luật theo 
thấm quyền hoặc trình cấp có thấm quyền ban hành văn bản quy phạm pháp luật 
theo trình tự, thủ tục rút gọn để xử lý các văn bản chịu sự tác động do sắp xếp to 
chức bộ máy nhà nước, bảo đảm hoàn thành trước ngày 01 tháng 3 năm 2027.”.

Khoản 1 Điều 32 Luật Tổ chức Chính phủ số 63/2025/QH15 quy định: 
“Trường hợp luật, nghị quyết của Quốc hội, pháp lệnh, nghị quyết của ú y  ban 
Thường vụ Quốc hội quy định về nhiệm vụ, quyền hạn của Chính phủ, Thủ 
tướng Chính phủ, Bộ trưởng, Thủ trưởng cơ quan ngang Bộ chưa phù hợp với 
quy định của Luật này thì phải điều chỉnh thống nhất với quy định của Luật này 
trong thời hạn 02 năm kể từ ngày Luật này có hiệu lực thi hành.”.

Quyết định số 439/QĐ-TTg ngày 26/02/2025 của Thủ tướng Chính phủ 
ban hành Ke hoạch triển khai Nghị quyết 190/2025/QH15 quy định về xử lý một 
số vấn đề liên quan đến sắp xếp tổ chức bộ máy nhà nước do Thủ tướng Chính 
phủ ban hành và Công điện số 20/CĐ-TTg ngày 26/02/2025 của Thủ tướng 
Chính phủ triển khai thực hiện Nghị quyết số 190/2025/QH15 trong đó giao các 
Bộ, cơ quan ngang bộ: “Thực hiện sửa đổi, bổ sung, thay thế, bãi bỏ, ban hành 
văn bản quy phạm pháp luật hoặc kiến nghị cơ quan, người có thẩm quyền sửa 
đối, bố sung, thay thế, bãi bỏ, ban hành văn bản quy phạm pháp luật chịu sự tác 
động do sắp xếp tổ chức bộ máy.”.

2. Cơ sở thưc tiễn

2.1 Thời gian qua, căn cứ các nghị quyết của Quốc hội: Nghị quyết số 
190/2025/QH15 ngày 19/02/2025 quy định về xử lý một số vấn đề liên quan đến 
sắp xếp tổ chức bộ máy nhà nước; Nghị quyết số 206/2025/QH15 ngày 
24/6/2025 về cơ chế đặc biệt xử lý khó khăn, vướng mắc do quy định của pháp 
luật; đế kịp thời xử lý các vấn đề vướng mắc, bất cập liên quan đến sắp xếp tổ 
chức bộ máy, chính quyền địa phương 02 cấp; Bộ Quốc phòng trình Chính phủ 
ban hành: (1) Nghị định số 01/2026/NĐ-CP ngày 10/01/2026 của Chính phủ sửa 
đổi, bổ sung một số điều của Nghị định số 06/2025/NĐ-CP ngày 15/3/2025 của 
Chính phủ quy định chức vụ, chức danh có cấp bậc quân hàm cao nhất là Trung 
tướng, Phó Đô đốc Hải quân, Thiếu tướng, Chuẩn đô đốc Hải quân của sĩ quan 
Quân đội nhân dân Việt Nam; (2) Nghị quyết số 66.12/2026/NQ-CP ngày 
26/01/2026 của Chính phủ về tổ chức và hoạt động của Ban Chỉ huy quân sự xã, 
phường, đặc khu trực thuộc Bộ Chỉ huy quân sự tỉnh, thành phố trực thuộc trung 
ương, Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội, Bộ Tư lệnh Thành phố Hồ Chí Minh.

Các Bộ, ngành xây dựng và trình Chính phủ ban hành các nghị định liên 
quan đên Bộ Quốc phòng để giải quyết về thẩm quyền khi thực hiện chính
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quyền địa phương 02 cấp. Trong đó, Bộ Công thương trình Chính phủ ban hành 
Nghị định số 146/2025/NĐ-CP ngày 12/6/2025 của Chính phủ về phân quyền, 
phân câp trong lĩnh vực công nghiệp và thương mại quy định về thẩm quyền 
của Uy ban nhân dân câp tỉnh thực hiện đôi với câp phép nhập khẩu, tạm nhập, 
tái xuât, tạm xuất, tái nhập tàu bay không người lái, phương tiện bay khác, động 
cơ tàu bay, cánh quạt tàu bay và các trang bị, thiết bị của tàu bay không người 
lái, phương tiện bay khác.

Ngàỵ 18/5/2026, Chính phủ ban hành Nghị quyết số 66.18/2026/NQ-CP 
phân quyền, cắt giảm, đơn giản hóa thủ tục hành chính, điều kiện kinh doanh. 
Trong đó, tại Phụ lục 1.5 quy định không thực hiện điều kiện đối với cơ sở kinh 
doanh tàu bay không người lái và phương tiện bay khác; động cơ tàu bay, cánh 
quạt bay và trang bị, thiết bị của tàu bay không người lái và phương tiện bay 
khác quy định tại điểm a khoản 4 Điều 28 Luật Phòng không nhân dân.

Các Nghị quyết số 190/2025/QH15, Nghị quyết số 206/2025/QH15, Nghị 
quyết số 66.12/2026/NQ-CP, Nghị quyết số 66.18/2026/NQ-CP, Nghị định về 
phân định thẩm quyền có hiệu lực đến hết ngày 28/02/2027 hoặc ngày 01/3/2027.

2.2 Bên cạnh đó, để kịp thời triển khai Nghị quyết Đại hội Đảng toàn quốc lần 
thứ XIV, Nghị quyết Đại hội Đảng bộ Quân đội lần thứ XII, những quy định trong 
Hiển pháp năm 2013 (được sửa đối, bố sung một số điều năm 2025), đáp ứng yêu 
cầu bảo vệ Tố quốc trong tình hình mới và chủ trương tiếp tục sắp xếp, tổ chức lại 
các đơn vị nhằm phù họp với tình hình thực tiễn vận hành bộ máy của hệ thống 
chính trị và mô hình chính quyền 3 cấp; Bộ Quốc phòng tiến hành thủ tục theo quy 
định đế tố chức lại Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực. Do vậy, đế bảo đảm đồng bộ, 
thống nhất, cần thiết phải sửa một số luật hiện hành có quy định liên quan đến Ban 
Chỉ huy phòng thủ khu vực, bảo đảm tính đồng bộ, thống nhất trong hệ thống pháp 
luật và đề xuất sửa đổi, bổ sung một số quy định đế thế chế hóa chủ trương quản lý, 
khai thác kinh tế không gian tầm thấp, xử lý một số vấn đề phát sinh trên thực tiễn. 
Cụ thể tại Luật Quốc phòng (khoản 1 Điều 9; bổ sung khoản 4 và khoản 5 Điều 
32), Luật Phòng không nhân dân (điểm đ khoản 1 Điều 11, khoản 2 Điều 13, điểm 
a khoản 2 Điều 16, khoản 3 Điều 25, khoản 3 và khoản 4 Điều 31, khoản 1 Điều 
32, điểm đ khoản 2 Điều 33, điểm b khoản 2 Điều 34, khoản 3 Điều 35, khoản 1 và 
khoản 2 Điều 43, Điều 46), Luật Quân nhân chuyên nghiệp, công nhân và viên 
chức quốc phòng (Điều 27; bố sung điếm d khoản 1 và điếm d khoản 3 Điều 34), 
Luật Nghĩa vụ quân sự (khoản 8 Điều 3, khoản 3 Điều 10, Điều 29, khoản 2 Điều 
35, khoản 2, 3 và 4 Điều 44, Điều 49), Luật Biên phòng Việt Nam (khoản 5 Điều 5, 
khoản 9 Điều 14), Luật Lực lượng dự bị động viên (khoản 3 Điều 8, khoản 6 Điều 
10, khoản 3 Điều 12, khoản 1 Điều 23, điểm c, d và đ khoản 2 Điều 27, khoản 3 
Điều 28), Luật Phòng thủ dân sự (khoản 4 Điều 34).

2.3 Tại Mục II.3 và 11.5 Thông báo số 525/TB-VPCP ngày 01/10/2025, 
Thủ tướng Chính phủ yêu cầu: “Đối với các dự án luật cần có thời gian nghiên 
cứu, đề xuất đưa vào Chương trình lập pháp năm 2026 bảo đảm mục tiêu hoàn 
thiện hệ thống pháp luật đáp ứng yêu cầu xử lý các văn bản chịu sự tác động do
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sắp xếp tổ chức bộ máy nhà nước, bảo đảm hoàn thành trước ngày 01 tháng 6 
năm 2026.”; “Đối với kết quả rà soát các văn bản quy phạm pháp luật chịu sự 
tác động của việc sắp xếp tố chức bộ máy, các Bộ, cơ quan ngang Bộ: ...Khấn 
trương rà soát, chuẩn bị các đề xuất xây dựng luật, nghị quyết của Quốc hội, 
pháp lệnh, nghị quyết của ủ y  ban Thường vụ Quốc hội để bổ sung vào Chương 
trình lập pháp năm 2025 và năm 2026 của Quốc hội.”.

Do vậy, việc sửa đổi, bổ sung một sổ quy định tại 09 luật về quân sự, quốc 
phòng nêu trên ngay trong năm 2026 là phù họp và cần thiết.

II. MỤC ĐÍCH BAN HÀNH, QUAN ĐIỂM XÂY DựNG D ự  ÁN LUẬT

1. Mục đích ban hành dự án Luật• • •

Việc xây dựng, ban hành dự án Luật nhằm bảo đảm thể chế hóa kịp thời, 
đầy đủ quan điểm của Đảng về sắp xếp tố chức bộ máy của hệ thống chính trị, 
mô hình chính quyền 3 cấp, gắn với phân cấp, phân quyền tối đa, cắt giảm, đơn 
giản hóa thủ tục hành chính phù họp với yêu cầu cấp bách của thực tiễn, bảo đảm 
tính thống nhất, đồng bộ của hệ thống pháp luật và nâng cao hiệu lực, hiệu quả 
quản lý nhà nước.

2. Quan điểm xây dựng dự án Luật

Một là, thể chế hoá các quan điểm chỉ đạo của Đảng các Kết luận của Bộ 
Chính trị, Ban Bí thư về tiếp tục sắp xếp tổ chức bộ máy của hệ thống chính trị 
về tố chức chính quyền 3 cấp; trong đó, thể chế hóa các quy định về tổ chức 
quấn sự địa phương, xây dựng Ban Chỉ huy quân sự cấp xã chính quy, có cơ cấu 
tổ chức cân đối, tổ chức lại Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực phù hợp với mô 
hình tổ chức chính quyền 3 cấp. Tiếp tục rà soát, đẩy mạnh phân cấp, phân 
quyền tối đa, cắt giảm, đơn giản hóa thủ tục hành chính.

Hai là, việc sửa đối, bố sung các luật được thực hiện có trọng tâm, trọng 
điếm, chỉ tập trung vào những nội dung thực sự cần thiết, cấp bách; các nội dung 
sửa đối, bo sung mang tính kỹ thuật bảo đảm tính đồng bộ trong hệ thống pháp 
luật khi các văn bản được ban hành theo cơ chế ủy quyền lập pháp hết hiệu lực; 
bảo đảm hoạt động binh thường, liên tục, thông suốt của các cơ quan, tổ chức, 
không gián đoạn công việc; nâng cao hiệu lực, hiệu quả quản lý nhà nước; bảo 
đảm tính họp hiến, họp pháp, tính đồng bộ, thống nhất trong hệ thống pháp luật.

III. QUÁ TRÌNH XÂY DựNG D ự  ÁN LUẬT

Bộ Quốc phòng đã thực hiện việc xây dựng dự án Luật theo trình tự, thủ 
tục rút gọn, bảo đảm tuân thủ quy định của Luật Ban hành văn bản quy phạm 
pháp luật và các văn bản quy định chi tiết, hướng dẫn thi hành, gồm:

1. Thành lập Ban Chỉ đạo, Tổ soạn thảo, ban hành Kế hoạch xây dựng dự 
án Luật và tổ chức nghiên cứu, xây dựng dự án Luật.

2. Đăng tải hồ sơ dự án Luật trên cổng Thông tin điện tử của Bộ Quốc 
phòng để lấy ý kiến.
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3. Lấy ý kiến các cơ quan, đơn vị trong Bộ Quốc phòng và các bộ, ngành, 
tố chức về hồ sơ dự án Luật.

4. Căn cứ ý kiến tham gia góp ý, tổng họp nghiên cứu, tiếp thu, giải trình, 
chỉnh lý hồ sơ dự án Luật.

5. Gửi Hồ sơ dự án Luật để thẩm định.

6. Tiếp thu ý kiến thẩm định, chỉnh lý, hoàn thiện hồ sơ dự thảo Luật báo 
cáo Chính phủ để trình Quốc hội.

IV. BỐ CỤC VÀ NỘI DUNG c ơ  BẢN CỦA D ự  ÁN LUẬT
1. Phạm vi điều chỉnh, đối tượng áp dụng

Dự thảo Luật tập trung sửa đổi, bổ sung các nội dung chịu sự ảnh hưởng 
bởi kết quả sắp xếp tổ chức bộ máy nhà nước và kịp thời thể chế hóa các chủ 
trương, định hướng lớn của Đảng, xử lý các vấn đề cấp bách phát sinh trong 
thực tiễn tại Luật Quốc phòng, Luật Sĩ quan Quân đội nhân dân Việt Nam, Luật 
Quân nhân chuyên nghiệp, công nhân và viên chức quốc phòng, Luật Nghĩa vụ 
quân sự, Luật Biên phòng Việt Nam, Luật Phòng không nhân dân, Luật Lực 
lượng dự bị động viên, Luật Phòng thủ dân sự, Luật Dân quân tự vệ. Đối tượng 
áp dụng bao gồm các cơ quan, đơn vị, tổ chức và cá nhân có liên quan thuộc 
phạm vi điều chỉnh của 09 luật nêu trên. Dự thảo Luật không sửa đoi, bổ sung 
phạm vi điều chỉnh và đối tượng áp dụng của 09 luật hiện hành.

2. Bố cuc của dư thảo Luât• • •

Dự thảo Luật được thiết kế thành 10 điều:

- Điều 1. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Quốc phòng.

- Điều 2. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Sĩ quan Quân đội nhân dân 
Việt Nam.

- Điều 3. Sửa đổi, bổ sung một sổ điều của Luật Quân nhân chuyên nghiệp, 
công nhân và viên chức quốc phòng.

- Điều 4. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Nghĩa vụ quân sự.

- Điều 5. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Biên phòng Việt Nam.

- Điều 6. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Phòng không nhân dân.

- Điều 7. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Lực lượng dự bị động viên.

- Điều 8. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Phòng thủ dân sự.

- Điều 9. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Dân quân tự vệ.

- Điều 10. Hiệu lực thi hành. Dự kiến Luật có hiệu lực ngay từ ngày được 
Quốc hội thông qua.

3. Nội dung cơ bản của dự thảo Luật
3.1 Các nội dung sửa đổi, bổ sung:



7

- Luật Quốc phòng: Rà soát, sửa đổi quy định về khu vực phòng thủ đế 
phù họp với việc tố chức lại Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực (sửa đổi, bổ sung 
khoản 1 Điều 9); đề xuất bổ sung quy định yêu cầu thực hiện trong hoạt động 
xây dựng cơ sở hạ tầng nhằm đáp ứng yêu cầu cấp bách thực hiện mục tiêu bảo 
vệ vững chắc Tố quốc Việt Nam xã hội chủ nghĩa trong tình hình mới (bổ sung 
khoản 4 và khoản 5 Điều 32).

- Luật Sĩ quan Quân đội nhân dân Việt Nam: Rà soát sửa đổi nội dung 
quy định liên quan đến Phó Chỉ huy trưởng, Phó Chính ủy Bộ chỉ huy quân sự 
cấp tỉnh, chức vụ, chức danh của sĩ quan, sửa đổi quy định về hạn tuồi phục vụ 
cao nhất của Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy quân sự cấp xã để bảo đảm tính đồng 
bộ, thống nhất trong hệ thống pháp luật (sửa đổi, bổ sung các điểm g, h, i, k, n 
và o khoản 1 Điều 11; bãi bỏ khoản 2 Điều 38).

- Luật Quân nhân chuyên nghiệp, công nhân và viên chức quốc 
phòng: Sửa đôi, bô sung quy định về giải ngạch quân nhân chuyên nghiệp dự bị 
để phù họp với việc tổ chức lại Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực, điều kiện thôi 
phục vụ trong Quân đội của công nhân và viên chức quốc phòng đế bảo đảm 
tính đồng bộ, thống nhất trong hệ thống pháp luật (Điều 27; bổ sung điểm d 
khoản 1 và điểm d khoản 3 Điều 34).

- Luật Nghĩa vụ quân sự: Rà soát, sửa đổi quy định về trốn tránh thực 
hiện nghĩa vụ quân sự (khoản 8 Điều 3), sửa đổi quy định về các hành vi bị 
nghiêm cấm gian dối trong khám sức khỏe quân sự (khoản 3 Điều 10), sửa đổi 
quy định về giải ngạch dự bị (Điều 29), quy định về tổ chức giao công dân được 
gọi nhập ngũ (khoản 2 Điều 35), quy định về bàn giao hạ sĩ quan, binh sĩ hoàn 
thành nghĩa vụ phục vụ tại ngũ (khoản 2, 3 và 4 Điều 44), quy định về chế độ 
chính sách của công dân trong thời gian đăng ký nghĩa vụ quân sự, sơ tuyển, 
khám, kiểm tra sức khỏe (Điều 49) để phù hợp với việc tổ chức lại Ban Chỉ huy 
phòng thủ khu vực và giải quyết một số vấn đề phát sinh trong thực tiễn.

Đồng thời, nghiên cứu, đề xuất sửa đổi quy định tại Bộ Luật hình sự hiện 
hành liên quan đến xử lý hình sự đối với hành vi trốn tránh thực hiện nghĩa vụ 
quân sự để bảo đảm tính đồng bộ, thống nhất trong hệ thống pháp luật.

- Luật Biên phòng Việt Nam: Sửa đổi, bổ sung quy định về xây dựng 
khu vực phòng thủ để phù hợp với việc tổ chức lại Ban Chỉ huy phòng thủ khu 
vực (khoản 5 Điều 5, khoản 9 Điều 14).

- Luật Phòng không nhân dân: Sửa đổi, bổ sung các quy định về phòng 
thủ khu vực đế phù họp với việc tổ chức lại Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực 
(điểm đ khoản 1 Điều 11, khoản 2 Điều 13, điểm a khoản 2 Điều 16, khoản 3 
Điều 25, điểm đ khoản 2 Điều 33, điểm b khoản 2 Điều 34); về việc phân cấp 
điều chỉnh thấm quyền từ Bộ Công Thương chuyển cho ủy  ban nhân dân cấp 
tỉnh (khoản 3 Điều 27); về việc cắt giảm thủ tục hành chính (điểm a khoản 4 
Điều 28); bổ sung quy định thể chế hóa chủ trương quản lý, khai thác kinh tế 
không gian tầm thấp, xử lý một số vấn đề vướng mắc phát sinh trên thực tiễn
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(khoản 3 và khoản 4 Điều 31, khoản 1 Điều 32, khoản 3 Điều 35, khoản 1 và 
khoản 2 Điều 43, Điều 46).

- Luật Lực lượng dự bị động viên: Sửa đối, bổ sung quy định về khu vực 
phòng thủ để phù hợp với việc tổ chức lại Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực 
(khoản 3 Điều 8, khoản 6 Điều 10, khoản 3 Điều 12, khoản 1 Điều 23, điểm c, 
d và đ khoản 2 Điều 27, khoản 3 Điều 28).

- Luật Phòng thủ dân sự: Sửa đổi, bổ sung quy định về khu vực phòng 
thủ để phù hợp với việc tổ chức lại Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực (khoản 4 
Điều 34).

- Luật Dân quân tự vệ: Rà soát, sửa đổi, bổ sung quy định về tổ chức và 
hoạt động của Ban Chỉ huy quân sự cấp xã trực thuộc Bộ Chỉ huy quân sự cấp 
tỉnh (Điều 20, điểm đ khoản 1 Điều 23, khoản 6 Điều 38).

3.2 Nội dung cắt giảm, đơn giản hóa thủ tục hành chính, phân quyền, 
phân cấp

Dự thảo Luật có quy định cắt giảm thủ tục hành chính quy định tại điểm a 
khoản 4 Điều 28 Luật Phòng không nhân dân. Cụ thể cắt giảm quy định thực 
hiện điều kiện đối với cơ sở kinh doanh tàu bay không người lái và phương tiện 
bay khác; động cơ tàu bay, cánh quạt bay và trang bị, thiết bị của tàu bay không 
người lái và phương tiện bay khác.

Dự thảo Luật có nội dung quy định phân quyền, phân cấp trong lĩnh vực 
công nghiệp và thương mại quy định về thẩm quyền của ủ y  ban nhân dân cấp 
tỉnh thực hiện đối với cấp phép nhập khẩu, tạm nhập, tái xuất, tạm xuất, tái nhập 
tàu bay không người lái, phương tiện bay khác, động cơ tàu bay, cánh quạt tàu 
bay và các trang bị, thiết bị của tàu bay không người lái, phương tiện bay khác 
tại khoản 3 Điều 27 Luật Phòng không nhân dân. Đồng thời, với việc tổ chức lại 
Ban Chỉ huy phòng thủ khu vực một số nhiệm vụ, thâm quyền cần tập trung, 
thống nhất trong phạm vi cấp tỉnh thì được đề xuất giao Bộ Chỉ huy quân sự cấp 
tỉnh thực hiện, các nội dung đủ điều kiện thì đấy mạnh phân cấp cho Ban Chỉ 
huy quân sự cấp xã thực hiện.

3.3 Vấn đề còn ý kiến khác nhau cần xin ý kiến cấp có thẩm quyền và 
kiến nghị phương án giải quyết

Dự thảo Luật đã được hoàn thiện trên cơ sở nghiên cứu, tiếp thu, giải trình 
đầy đủ ý kiến tham gia góp ý của các bộ, cơ quan ngang bộ, các cơ quan, tố 
chức, cá nhân có liên quan, ý kiến thẩm định của Bộ Tư pháp, ý kiến thẩm tra 
của Úy ban của Quốc hội; không có vấn đề còn ý kiến khác nhau cần xin ý kiến 
cấp có thấm quyền.

V. NHỮNG NỘI DUNG BỐ SUNG MỚI s o  VỚI D ự  THẢO LUẬT 
GỬI THẲM ĐỊNH (NẾU CÓ)

VI. D ự  KIẾN NGUỒN Lực, ĐIỀU KIỆN BẢO ĐẢM CHO VIỆC 
THI HÀNH LUẬT VÀ THỜI GIAN TRÌNH THÔNG QUA

1. Nguồn lực và điều kiện bảo đảm thi hành Luật



9

Sau khi dự án Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của 09 luật về quân sự, 
quốc phòng được thông qua, cần phải tố chức thực hiện một số nội dung sau:

- Ban hành kế hoạch triển khai thi hành Luật.
- Sửa đổi, bổ sung các văn bản quy phạm pháp luật để quy định chi tiết, 

hướng dẫn thi hành Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của 09 luật về quân sự, 
quốc phòng và các văn bản có liên quan.

- Tô chức tuyên truyên, phô biên nội dung của Luật đên toàn thê cán bộ, 
chiến sĩ, công nhân viên chức quốc phòng và người lao động; tập huấn cho cán 
bộ trực tiếp áp dụng các quy định của Luật.

- Việc triển khai thi hành Luật này trên cơ sở nguồn lực, điều kiện bảo 
đảm hiện có của Bộ Quốc phòng và các cơ quan, đơn vị, tổ chức có liên quan, 
không phát sinh biên chế, tổ chức bộ máy. Kinh phí tổ chức tuyên truyền, phổ 
biến, tập huấn, tố chức thi hành Luật sau khi được Quốc hội thông qua sẽ được 
sử dụng đúng mục đích, nội dung, chế độ, định mức chi theo quy định của pháp 
luật về quản lý, sử dụng ngân sách nhà nước. Do vậy, việc bảo đảm nguồn lực, 
điều kiện cho việc tổ chức thi hành Luật là khả thi.

2. Thời gian trình thông qua
Bộ Quốc phòng đề xuất Chính phủ đồng ý về việc trình Quốc hội khóa 

XVI cho ý kiến và thông qua tại Kỳ họp không thường lệ, theo trình tự, thủ tục 
rút gọn; dự kiến Luật có hiệu lực ngay từ ngày được Quốc hội thông qua.

Trên đây là Tờ trình về dự án Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của 09 
luật về quân sự, quốc phòng, Bộ Quốc phòng kính trình Chính phủ xem xét, 
quyết định./.

(Xin gửi kèm theo: (1) Dự thảo Luật; (2) Bản so sánh, thuyết minh nội 
dung dự thảo Luật so với quy định pháp luật hiện hành; (3) Báo cáo rà soát các 
chủ trương, đường lối của Đảng, văn bản quy phạm pháp luật, điều ước quốc tế 
có liên quan đến dự thảo Luật; (4) Bản tổng hợp ỷ  kiến, tiếp thu, giải trình ỷ  
kiên góp ý  đổi với dự án Luật).

-  Lãnh đạo Bộ Quốc phòng;
- Văn phòng Chính phủ;
- Bộ Tư pháp;
- Các ƯB: Quốc phòng, An ninh và Đối ngoại, 
Pháp luật và Tư pháp của Quốc hội;
- BTTM, TCCT; TC HC-KT;
- Quân chủng PK-KQ; Bộ đội Biên phòng;
- C20, C51, C56, C57, C89, 'c85;
- Lưu: VT, CPC.Quân27.

Nơi nhận:
-  Như trên;

KT. B ộ  TRƯỞNG 
THỬ TRƯỞNG





B ộ QUỐC PHÒNG CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

Hà Nội, ngày tháng 6 năm 2026

BẢNG SO SÁNH, THUYẾT MINH QUY ĐỊNH PHÁP LUẬT HIỆN HÀNH VỚI NỘI DUNG D ự  THẢO 
LUẬT SỬA ĐỎI, BỎ SUNG MỘT SÓ ĐIÈU CỦA 09 LUẬT VÈ QUÂN sự , QUÓC PHÒNG

TT Văn bản QPPL hiện hành Dư thảo Luât
>

(Phân chữ đậm nghiêng là dự kiên 
bô sung; gạch ngang giữa hàng chữ là 

dự kiến lược bỏ)

Thuyết minh

1 Luật Quốc phòng số 22/2018/QH14 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 18/2023/QH15, Luật số 38/2024/QH15, 
Luật so 98/2025/QH15

1.1 Khoản 1 Điều 9 quy định:
Khu vực phòng thủ là bộ phận họp 
thành phòng thủ quân khu, bao gồm 
các hoạt động về chính trị, tinh thần, 
kinh tế, văn hóa, xã hội, khoa học, 
công nghệ, quân sự, an ninh, đối 
ngoại; được tổ chức theo địa bàn cấp 
tỉnh, đon vị hành chính - kinh tế đặc 
biệt, lấy xây dựng phòng thủ khu vực, 
xây dựng cấp xã làm nền tảng để bảo 
vệ địa phương.

Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 9 như sau:
“ 1. Khu vực phòng thủ là bộ phận họp 
thành phòng thủ quân khu, bao gồm các 
hoạt động về chính trị, tinh thần, kinh 
tế, văn hóa, xã hội, khoa học, công 
nghệ, quân sự, an ninh, đối ngoại; được 
tố chức theo địa bàn cấp tỉnh, cấp xã, 
đơn vị hành chính - kinh tế đặc biệt, lấy 
xây dựng phòng thủ khu vực cấp xã 
làm nền tảng để bảo vệ địa phương.”.

Theo Thông báo Kết luận của Ban 
Thường vụ QƯTW về tổ chức lại 
Ban Chỉ huy PTKV thành các trung 
đoàn BB (số 188-TB/VPQƯ ngày 
16/5/2026 của Văn phòng QUTW); 
khi triển khai Quyết định của Bộ 
trưởng Bộ Quốc phòng về giải thể 
Ban Chỉ huy PTKV, Ban CHQS 
cấp xã sẽ đảm nhiệm một số chức 
năng, nhiệm vụ của Ban Chỉ huy 
PTKV, mặt khác Ban CHQS cấp xã 
hiện nay đã được bố trí cán bộ sĩ 
quan chính quy về công tác, địa bàn 
đảm nhiệm rộng (nhiều xã tương 
đương cấp huyện trước đây) việc
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đưa cấp xã cùng với cấp tỉnh là bộ 
phận hợp thành phòng thủ quân khu 
vào khoản 1 Điều 9 làm cơ sở để bổ 
sung quy đinh thành phần thế trận 
của cấp xã (căn cứ chiến đấu, căn 
cứ hậu phương, căn cứ hậu cần - kỹ 
thuật,...) khi sửa đổi bổ sung Nghị 
đinh của Chính phủ về KVPT

1.2 Điều 32. Bảo đảm phục vụ quốc 
phòng trong lĩnh vực kinh tế - xã 
hội và đối ngoại
1. Chính phủ có kế hoạch bảo đảm 
phục vụ quốc phòng trong lĩnh vực 
kinh tế - xã hội và đối ngoại.
2. Bộ, ngành trung ương, ủy  ban 
nhân dân cấp tỉnh trong phạm vi 
nhiệm vụ, quyền hạn của mình phối 
họp với Bộ Quốc phòng, cơ quan, tổ 
chức liên quan xây dựng kế hoạch 
bảo đảm phục vụ quốc phòng và tố 
chức thực hiện theo quy định của 
Luật này và quy định khác của pháp 
luật có liên quan.
3. Nhà nước có quy hoạch, kế hoạch 
và xây dựng hệ thống các công trình 
quốc phòng, khu quân sự, kho đạn 
dược, công nghiệp quốc phòng, an 
ninh; hệ thống trung tâm giáo dục 
quốc phòng và an ninh; quy hoạch, kế

Bổ sung các khoản 4 và 5 Điều 32 như sau:
“4. Khi xây dựng cơ sở hạ tầng giao 
thông, đô thị, năng lượng, trụ sở làm 
việc của các cơ quan Đảng, Nhà nước, 
địa phương phải có các hạng mục công 
trình ngầm; các công trình Sở chỉ huy 
trong quăn đội phải có tầng hầm phù 
hợp với pháp luật về xây dựng và bảo 
đảm quốc phòng, an ninh.
5. Chính phủ quy định chi tiết khoản 
4 Điều này”.
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hoạch sử dụng đất quốc phòng; kế 
hoạch xây dựng khu kinh tế - quốc 
phòng trong phạm vi cả nước.

2 Luật Sĩ quan Quân đội nhân dân Việt Nam số 16/1999/QH10 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 19/2008/QH12, 
Luật số 72/2014/QH13, Luật số 48/20Ỉ9/QH14, Luật số 52/2024/QH15, Luật số 98/2025/QH15

2.1 Điểm g, h, i, k, n, 0 khoản 1 Điều 11 
quy định:

g) Tư lệnh, Chính ủy: Binh chủng, 
Vùng Hải quân;
h) Phó Tư lệnh, Phó Chính ủy: Binh 
chủng, Vùng Hải quân;
i) Sư đoàn trưởng, Chính ủy Sư đoàn; 
Chỉ huy trưởng, Chính ủy Bộ chỉ 
huy quân sự cấp tỉnh;
k) Phó Sư đoàn trưởng, Phó Chính ủy 
Sư đoàn; Phó Chỉ huy trưởng, Phó 
Chính ủy Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh;

Lữ đoàn trưởng, Chính ủy Lữ đoàn;
n) Tiểu đoàn trưởng, Chính trị viên 
Tiểu đoàn;

o) Phó Tiểu đoàn trưởng, Chính trị viên 
phó Tiểu đoàn;

Sửa đổi, bổ sung các điểm g, h, i, k, n, o 
khoản 1 Điều 11 như sau:
g) Tư lệnh, Chính ủy: Binh chủng, Vùng 
Hải quân; Chỉ huy trưởng, Chính ủy Bộ 
Chỉ huy quân sự cấp tỉnh;
h) Phó Tư lệnh, Phó Chính ủy: Binh 
chủng, Vùng Hải quân; Phó Chỉ huy 
ừưởng, Phó Chính ủy Bộ Chỉ huy quân 
sự cấp tỉnh;
i) Sư đoàn trưởng, Chính ủy Sư đoàn;

- Thực hiện các Kết luận của Bộ 
Chính trị, Ban Bí thư về tổ chức 
chính quyền địa phương 2 cấp (bỏ 
cấp huyện), tổ chức quân sự địa 
phưong “tinh, gọn, mạnh”.
Kết luận của Ban Thường vụ 
QUTW (Thông báo số 834- 
TB/VPQU ngày 22/4/2025): Giải 
thể 694 Ban Chỉ huy quân sự cấp 
huyện, thành lập khoảng 140 Ban 
Chỉ huy phòng thủ khu vực trực 
thuộc Bộ Chỉ huy quân sự cấp tỉnh 
(mỗi tỉnh tổ chức từ 3 đến 6 Ban 
Chỉ huy phòng thủ khu vực theo 
yêu cầu, nhiệm vụ của từng địa 
bàn); giải thể 44 Bộ chỉ huy BĐBP 
cấp tỉnh, thành lập 30 Ban chỉ huy 
BĐBP trực thuộc Bộ chỉ huy quân 
sự cấp tỉnh, đơn vị tương đương 
cấp sư đoàn, giữ nguyên trần quân 
hàm.
- Nghị định số 01/2026/NĐ-CP 
ngày 10/01/2026 của Chính phủ

quân sự cấp tỉnh;
k) Phó Sư đoàn trưởng, Phó Chính ủy

ví vỉUttll^ jL l iu  v^lll 1 1 LỈUIỈ^^ X l i u

Chính ủy Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh; 
Lữ đoàn trưởng, Chính ủy Lữ đoàn;
n) Tiểu đoàn trưởng, Chính trị viên Tiểu 
đoàn, Chỉ huy trưởng Ban Chỉ huy quân 
sự cấp xã:
o) Phó Tiểu đoàn trưởng, Chính trị viên 
phó Tiểu đoàn; Phó Chỉ huy ừưởng,
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Chính trị viên phó Ban Chỉ huy quân sự sửa đôi, bô sung một sô điêu của 
cấp xã; Nghị định số 06/2025/NĐ-CP

ngày 15/3/2025 của Chính phủ 
quy định chức vụ, chức danh 
tương đương; chức vụ, chức danh 
có cấp bậc quân hàm cao nhất là 
Trung tướng, Phó Đô đốc Hải 
quân, Thiếu tướng, Chuẩn Đô đốc 
Hải quân của sĩ quan QĐND Việt 
Nam; theo đó, chức vụ, chức danh 
Chỉ huy trưởng Bộ Chỉ huy quân 
sự tỉnh, thành phố và tương 
đương có cấp bậc quân hàm cao 
nhất là Thiếu tướng, tương đương 
Tư lệnh, Chính ủy Vùng Cảnh sát 
biển Việt Nam (trừ TP. Hà Nội và 
TP. Hồ Chí Minh).
Thực hiện Nghị quyết số 60- 
NQ/QUTW ngay 11/01/2026 của 
QUTW lãnh đạo thực hiện điều chỉnh 
tổ chức, biên chế Ban Chỉ huy QS cấp 
xã, phường, đặc khu đáp ứng yêu cầu 
nhiệm vụ trong tình hình mới; Nghị 
quyết 66.12/2026/NQ-CP ngày 
26/01/2026 của Chính phủ về tổ chức 
và hoạt động của Ban Chỉ huy quân 
sự cấp xã, phường, đặc khu trực thuộc 
BCH quân sự cấp tỉnh, thành phố trực 
thuộc Trung ương, BTL Thủ đô Hà 

__________________________________  Nội BTL Thảnh phố Hồ Chí Minh;
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Bộ trưởng BQP đã ban hành Quyết 
định số 142/QĐ-BQP ngày 
11/01/2026 về việc tổ chức lại Ban 
Chỉ huy QS cấp xã phường, đậc khu 
trực thuộc BCH quân sự cấp tinh, 
thành phố trực thuộc Trung ương, 
BTL Thủ đô Hà Nội, BTL Thanh pho 
Hồ Chí Minh. Theo đó, Chỉ huy 
trưởng Ban chỉ huy QS cấp xã tương 
đương Tiểu đoàn trưởng, trần quân 
hàm Trung tá (* ), Phó Chỉ huy trưởng 
Ban chỉ huy QS cấp xã tương đương 
Phó Tiểu đoàn trưởng, trần quân hàm 
Thiếu tá (*). Vì vậy, việc bổ sung “và 
tương đương ” tại điểm n và điểm 0 
khoản 1 Điều 11 nhằm quy đỉnh đay 
đủ các chức vụ, chức danh tương 
đương của sĩ quan ừong QĐND Việt 
Nam hiện nay.

2.2 Điều 38. Tuổi phục vụ của sĩ quan 
dư bỉ
1. Hạn tuổi cao nhất của sĩ quan dự bị 
quy định như sau:
Cấp Úy: 53;
Thiếu tá: 55;
Tmng tá: 57;
Thượng tá: 59;

Sửa đổi, bổ sung Điều 38 như sau:
“Điều 38. Tuổi phục vụ của sĩ quan dự 
bị
-b Hạn tuổi cao nhất của sĩ quan dự bị quy 
định như sau:
Cấp Úy: 53;
Thiếu tá: 55;
Trung tá: 57;

Thực hiện Nghị quyết số 60- 
NQ/QƯTW và Nghị quyết 
66.12/2026/NQ-CP, Bộ trưởng BQP 
đã ban hành Quyết định số 142/QĐ- 
BQP, theo đó biên chế Chỉ huy 
trưởng Ban Chỉ huy quân sự cấp xã là 
sĩ quan trong QĐND Việt Nam nên 
hạn tuổi cao nhất thực hiện theo quy 
định của Luật Sĩ quan. Vì vậy, việc 
sửa đổi bỏ khoản 2 Điều 38 nhằm bảo 
đảm phù họp, thống nhất với Nghị
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Đại tá: 61;
Cấp Tướng: 63.
2. Hạn tuổi phục vụ cao nhất của Chỉ 
huy trưởng Ban chỉ huy quân sự cấp 
xã thực hiện theo quy định của Bộ 
luật Lao động.

Thượng tá: 59; 
Đại tá: 61; 
Cấp Tướng: 63.

quyết của Đảng và thực tiễn tổ chức, 
biên chế trong Quân đội hiện nay.

í l u l l  LUVJ1 p i l U v  VLi L u U  l i l l c l t  L U u  V ÎJL1

huy trưởng Ban chỉ huy quân su cấp xã 
thựe-hiện theo quy định của Bộ luật Lao 
động.”.

3 Luật Quân nhân chuyên nghiệp, công nhân và viên chức quốc phòng số 98/2015/QH13 được sửa đổi, bổ sung 
bởi’Luật số 98/2025/QH15

3.1 Điều 27. Giải ngạch quân nhân 
chuyên nghiệp dự bị
Quân nhân chuyên nghiệp dự bị hết 
hạn tuổi quy định tại Điều 23 của 
Luật này hoặc không còn đủ sức khỏe 
phục vụ trong ngạch dự bị thì được 
giải ngạch theo quyết định của Chỉ 
huy trưởng Ban chỉ huy phòng thủ 
khu vực.

Sửa đổi, bổ sung Điều 27 như sau:
“Điều 27. Giải ngạch quân nhân 
chuyên nghiệp dự bị
Quân nhân chuyên nghiệp dự bị hết hạn 
tuổi quy định tại Điều 23 của Luật này 
hoặc không còn đủ sức khỏe phục vụ 
trong ngạch dự bị thi được giải ngạch 
theo quyết định của Chỉ huy trưởng
lD c I II  V ^ i l l  l i u . ^  p i i u i l g  H I U  J\JL1U V U b  D ơ  G f ỉ »

huy quăn sự cấp tỉnh”.
3.2 Khoản 1 Điều 34 quy định:

Công nhân và viên chức quốc phòng 
được nghỉ hưu khi thuộc một trong 
các trường hợp sau đây:
a) Đủ điều kiện theo quy định của 
pháp luật về bảo hiếm xã hội;

Bổ sung điểm d khoản 1 Điều 34 như sau:
“d) Khi hết hạn tuổi phục vụ cao nhất 
quy định tại Điều 31 của Luật này và 
có đủ 20 năm đóng bảo hiếm xã hội 
trở lên.
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b) Có đủ 15 năm là công nhân quốc 
phòng và có đủ 20 năm đóng bảo hiểm 
xã hội thì nam đủ 50 tuổi, nữ đủ 45 
tuổi được nghỉ hưu;
c) Trường họp công nhân và viên chức 
quốc phòng chưa đủ điều kiện nghỉ 
hưu quy định tại điểm a và điểm b 
khoản này, do thay đổi tổ chức biên 
chế mà quân đội không còn nhu cầu bó 
trí sử dụng, nếu nam đủ 55 tuổi đến 
dưới 60 tuổi, nữ đủ 50 tuổi đến dưới 
55 tuối và có đủ 20 năm đóng bảo 
hiểm xã hội trở lên thì được nghỉ hưu.

3.3 Khoản 3 Điều 34 quy định:
Công nhân và viên chức quốc phòng 
thôi việc trong trường hợp sau:
a) Khi chưa hết hạn tuổi phục vụ quy 
định tại Điều 31 của Luật này mà có 
nguyện vọng xin thôi phục vụ trong 
quân đội và được cấp có thẩm quyền 
đồng ý;

b) Do thay đổi tổ chức biên chế quân 
đội không còn nhu cầu bố trí sử dụng 
mà không thuộc quy định tại điểm c 
khoản 1 và khoản 2 Điều này;
c) Trường họp quy định tại khoản 3 và 
khoản 4 Điều 32 của Luật này chưa đủ

Bổ sung điểm d khoản 3 Điều 34 như sau:
“(1) Khi hết hạn tuổi phục vụ cao nhất 
quy định tại Điều 31 của Luật này mà 
chưa đủ điều kiện nghỉ hưu,
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điêu kiện nghỉ hưu.
4 Luật Nghĩa vụ quân sự số 78/2015/QH13 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 48/2019/QH14, Luật số 

98/2025/QH15

4.1 Khoản 8 Điều 3 quy định:
Trốn tránh thực hiện nghĩa vụ quân sự 
là hành vi không chấp hành quyết định 
gọi đăng ký nghĩa vụ quân sự; quyết 
định gọi khám sức khỏe nghĩa vụ quân 
sự; quyết định gọi nhập ngũ; quyết 
định gọi tập trung huấn luyện, diễn tập, 
kiểm tra sẵn sàng động viên, sẵn sàng 
chiến đấu.

Sửa đổi, bổ sung khoản 8 Điều 3 như sau:
“8. Trốn tránh thực hiện nghĩa vụ quân 
sự là hành vi không chấp hành quyết 
định gọi đăng ký nghĩa vụ quân sự; quyết 
định gọi sơ tuyến sức khỏe nghĩa vụ 
quân sự; quyết định gọi khám sức khỏe 
nghĩa vụ quân sự; quyết định gọi nhập 
ngũ; quyết định gọi tập trung huấn luyện, 
diễn tập, kiểm ứa sẵn sàng động viên, 
sẵn sàng chiến đấu.”.

4.2 Khoản 3 Điều 10 quy định:
Gian dối trong khám sức khỏe 
nghĩa vụ quân sự.

Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 10 
như sau:
“3. Gian dối trong đăng ký nghĩa vụ 
quân sự; sơ tuyển sức khỏe nghĩa vụ 
quân sự; khám sức khỏe nghĩa vụ quân 
sự.”.

4.3 Điều 29. Giải ngạch dự bị
Hạ sĩ quan, binh sĩ dự bị hết độ tuổi 
hoặc không còn đủ sức khoẻ phục vụ 
trong ngạch dự bị thì được giải ngạch 
theo quyết định của Chỉ huy trưởng 
Ban chỉ huy phòng thủ khu vực.

Sửa đổi, bổ sung Điều 29 như sau:
“Điều 29. Giải ngach dư bi
Hạ sĩ quan, binh sĩ dự bị hết độ tuổi 
hoặc không còn đủ sức khoẻ phục vụ 
trong ngạch dự bị thì được giải ngạch 
theo quyết định của Chỉ huy trưởng 
Ban chỉ huy phòng thủ khu vực quân 
sự cấp xã”.



9

4.4 Khoản 2 Điều 35 quy định:
ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh có trách 
nhiệm tổ chức giao công dân được 
gọi nhập ngũ và thực hiện nghĩa vụ 
tham gia Công an nhân dân cho các 
đom vị nhận quân và tổ chức lễ giao 
nhận quân do Ban chỉ huy phòng thủ 
khu vực thực hiện theo quy định của 
Bộ trưởng Bộ Quốc phòng.

Sửa đổi, bổ sung khoản 2 Điều 35 như sau:
“2. ủy  ban nhân dân cấp tỉnh có trách 
nhiệm tổ chức giao công dân được gọi 
nhập ngũ và thực hiện nghĩa vụ tham 
gia Công an nhân dân cho các đơn vị 
nhận quân và tổ chức lễ giao nhận quân 
do Ban Chỉ huy phòng thủ khu vụe-BỘ 
Chỉ huy quăn sự cấp tỉnh thực hiện 
theo quy định của Bộ trưởng Bộ Quốc 
phòng.”.

4.5 Khoản 2, 3 và 4 Điều 44 quy định:
2. Chỉ huy đơn vị từ cấp trung đoàn 
và tương đương trở lên quyết định 
xuất ngũ đối với từng hạ sĩ quan, 
binh sĩ thuộc quyền; tổ chức lễ tiễn 
hạ sĩ quan, binh sĩ hoàn thành nghĩa 
vụ phục vụ tại ngũ và bàn giao cho 
Ban chỉ huy phòng thủ khu vực đã 
giao quân.
3. Thời gian xuất ngũ phải được 
thông báo trước 30 ngày cho hạ sĩ 
quan, binh sĩ và Ban chỉ huy phòng 
thủ khu vực nơi giao quân hoặc cơ 
quan, tố chức nơi làm việc, học tập 
trước khi nhập ngũ.
4. ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh, cấp xã, 
Ban chỉ huy phòng thủ khu vực và cơ 
quan, tổ chức phải tổ chức tiếp nhận

Sửa đổi, bổ sung các khoản 2, 3 và 4 
Điều 44 như sau:
“2. Chỉ huy đơn vị từ cẩp trung đoàn và 
tương đương trở lên quyết định xuất ngũ 
đổi với từng hạ sĩ quan, binh sĩ thuộc 
quyền; tổ chức lễ tiễn hạ sĩ quan, binh sĩ 
hoàn thành nghĩa vụ phục vụ tại ngũ và 
bàn giao cho Ban Chỉ huy phòng thủ khu 
vực Bộ Chỉ huy quân sự cấp tỉnh đã 
giao quân.
3. Thời gian xuất ngũ phải được thông 
báo trước 30 ngày cho hạ sĩ quan, 
binh sĩ và Ban Chỉ huy-phòng thủ khu 
vực Bộ Chỉ huy quân sự cấp tỉnh nơi 
giao quân hoặc cơ quan, tổ chức nơi 
làm việc, học tập trước khi nhập ngũ.
4. ủy  ban nhân dân cấp tỉnh, cấp xã, 
Ban Chỉ huy phòng thú-khu vực Bộ Chỉ

Dự thảo hiện nay xác định Bộ Chỉ 
huy quân sự cấp tỉnh là đơn vị tổ 
chức bàn giao hạ sĩ quan, binh sĩ cho 
các đơn vị nhận quân, đồng thời có 
trách nhiệm tiếp nhận hạ sĩ quan, 
binh sĩ hoàn thành nghĩa vụ quân sự 
của các đơn vị (thực hiện nguyên tắc 
tiếp nhận từ đơn vị nào thì bàn giao 
về cho đơn vị đó). Việc triển khai 
thực hiện cụ thể sẽ được quy định tại 
các thông tư của Bộ trưởng Bộ Quốc 
phòng (gồm Thông tư số 
148/2018/TT-BQP ngày 04/10/2018 
quy định tuyển chọn và gọi công 
dân nhập ngũ được sửa đối, bố sung 
bởi Thong tư so 68/2025/TT-BQP 
ngày 03/7/2025; Thông tư số 
279/2017/TT-BQP ngày 31/10/2017 
quy định việc thực hiện xuất ngũ đối
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hạ sĩ quan, binh sĩ xuất ngũ. huy quân sự cấp tỉnh và cơ quan, tổ 
chức phải tổ chức tiếp nhận hạ sĩ quan, 
binh sĩ xuất ngũ.”.

vói hạ sĩ quan, binh sĩ phục vụ tại 
ngũ trong Quân đội nhân dân, được 
sửa đổi, bổ sung bởi Thông tư số 
65/2025/TT-BỌP ngày 03/7/2025).

4.6. Điều 49. Chế độ chính sách của 
công dân trong thời gian đăng ký 
nghĩa vụ quân sự, khám, kiểm tra 
sức khỏe
1. Công dân đang làm việc tại cơ 

quan, tổ chức trong thời gian thực 
hiện đăng ký nghĩa vụ quân sự, 
khám, kiểm tra sức khỏe nghĩa vụ 
quân sự thì được trả nguyên lương, 
tiền tàu xe và các khoản phụ cấp 
hiện hưởng.
2. Công dân đến đăng ký nghĩa vụ 
quân sự, khám, kiểm tra sức khỏe 
được bảo đảm chế độ ăn, ở trong thời 
gian thực hiện đăng ký, khám, kiểm 
tra sức khỏe, tiền tàu xe đi, về.

Sửa đổi, bổ sung Điều 49 như sau:
“Điều 49. Chế độ chính sách của 
công dân trong thời gian đăng ký 
nghĩa vụ quân sự, sơ tuyến, khám, 
kiểm tra sức khỏe
1. Công dân đang làm việc tại cơ quan, 
tổ chức trong thòi gian thực hiện đăng ký 
nghĩa vụ quân sự, sơ tuyển, khám, kiểm 
tra sức khỏe nghĩa vụ quân sự thì được 
trả nguyên lương, tiền tàu xe và các 
khoản phụ cấp hiện hưởng.
2. Trong thời gian công dân đến đăng ký 
nghĩa vụ quân sự, sơ tuyển, khám, kiểm 
tra sức khỏe được bảo đảm chế độ ăn, ở, 
tiền tàu xe đi và về.”.

5 Luật Biên phòng Việt Nam số 66/2020/QH14 được sửa đổi, bổ sung bỏi Luật số 98/2025/QH15

5.1 Khoản 5 Điều 5 quy định:
Xây dựng nền biên phòng toàn dân, 
thế trận biên phòng toàn dân trong nền 
quốc phòng toàn dân, thế trận quốc 
phòng toàn dân gắn với nền an ninh 
nhân dân, thế trận an ninh nhân dân;

Sửa đổi, bổ sung khoản 5 Điều 5 như sau:
“5. Xây dựng nền biên phòng toàn dân, 
thế trận biên phòng toàn dân trong nền 
quốc phòng toàn dân, thế trận quốc 
phòng toàn dân gắn với nền an ninh 
nhân dân, thế trận an ninh nhân dân; xây
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xây dựng khu vực phòng thủ cấp tỉnh, 
phòng thủ khu vực biên giới, phòng 
thủ dân sự; phòng, chổng, ứng phó, 
khắc phục sự cố, thiên tai, thảm họa, 
biến đổi khí hậu, dịch bệnh; tìm kiếm, 
cứu hộ, cứu nạn ở khu vực biên giới

dựng khu vực phòng thủ cấp tỉnh, phòng
r

dân sự; phòng, chống, ứng phó, khắc 
phục sự cố, thiên tai, thảm họa, biến đổi 
khí hậu, dịch bệnh; tìm kiếm, cửu hộ, 
cứu nạn ở khu vực biên giới.”.

5.2 Khoản 9 Điều 14 quy định:
Tham mưu, làm nòng cốt trong xây 
dựng nền biên phòng toàn dân, thế 
trận biên phòng toàn dân ở khu vực 
biên giới; tham gia xây dựng khu vực 
phòng thủ cấp tỉnh, phòng thủ khu 
vực biên giới, phòng thủ dân sự

Sửa đổi, bổ sung khoản 9 Điều 14 như sau:
“9. Tham mưu, làm nòng cốt trong xây 
dựng nền biên phòng toàn dân, thế trận 
biên phòng toàn dân ở khu vực biên giới; 
tham gia xây dựng khu vực phòng thủ 
cấp tỉnh, phòng thủ khu vực cấp xã biên 
giới, phòng thủ dân sự.”.

6 Luật Phòng không nhân dân số 49/2024/QH15 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 98/2025/QH15

6.1 Điểm đ khoản 1 Điều 11 quy định:
Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy phòng 
thủ khu vực.

Bãi bỏ điểm đ khoản 1 Điều 11
Ghi huy trưởng Ban chỉ huy phòng thủ 
khu vưc.

6.2 Khoản 2 Điều 13 quy định:
a) Lực lượng phòng không cấp tỉnh, 
Ban chỉ huy phòng thủ khu vực gồm 
bộ đội địa phương, Dân quân tự vệ 
phòng không, quân nhân dự bị 
chuyên ngành phòng không, lực 
lượng phòng không kiêm nhiệm của 
Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh, Ban chỉ 
huy phòng thủ khu vực và đơn vị Bộ 
đội Biên phòng được tổ chức thành

Sửa đổi, bổ sung khoản 2 Điều 13 như sau:
a) Lực lượng phòng không cấp tỉnh? 
Ban chỉ huy-phòng thủ khu vưc gồm bộ 
đội địa phương, Dân quân tự vệ phòng 
không, quân nhân dự bị chuyên ngành 
phòng không, lực lượng phòng không 
kiêm nhiệm của Bộ chỉ huy quân sự 
cấp tỉnh, Ban chỉ huy phòng thủ khu 
¥ựe- -và đơn vị Bộ đội Biên phòng được 
tổ chức thành các đại đội, trung đội,
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các đại đội, trung đội, khẩu đội; các 
đài, vọng quan sát phòng không, các 
tố bắn mục tiêu bay thấp và tố chế áp 
tàu bay không người lái, phương tiện 
bay khác.
b) Lực lượng phòng không cấp xã do 
dân quân đảm nhiệm được tố chức 
thành trung đội súng máy phòng 
không, các tố bắn mục tiêu bay thấp 
và tổ chế áp tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác;

khẩu đội; các đài, vọng quan sát phòng 
không, các tổ bắn mục tiêu bay thấp và 
tổ chế áp tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác;
b)Lực lượng phòng không cấp xã gồm 
lực lượng phòng không kiêm nhiệm 
thuộc Ban chỉ huy quân sự cấp xã và lực 
lượng do dân quân đảm nhiệm được tố 
chức thành trung đội súng máy phòng 
không, các tổ bắn mục tiêu bay thấp và tổ 
chế áp tàu bay không người lái, phương 
tiện bay khác.”.

6.3 Điểm a khoản 2 Điều 16 quy định:
ủ y  ban nhân dân cấp xã chủ trì, phối 
hợp với Ban chỉ huy phòng thủ khu 
vực quản lý lực lượng rộng rãi cư trú 
tại địa phương.

Sửa đổi, bổ sung điểm a khoản 2 Điều 
16 như sau:
“a) ủ y  ban nhân dân cấp xã chủ trì,

khu-vưc- quản lý lực lượng rộng rãi cư 
trú tại địa phương;”.

6.4 Khoản 3 Điều 25 quy định:
Việc xây dựng công trình phòng không 
nhân dân chuyên dụng phải theo quy 
hoạch, kế hoạch, gắn với thế trận phòng 
thủ của cấp tỉnh, phòng thủ khu vực; 
bảo đảm kết họp phát triển kinh tế - xã 
hội với thế trận phòng không nhân dân

Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 25 như sau:
“3. Việc xây dựng công trình phòng 
không nhân dân chuyên dụng phải theo 
quy hoạch, kế hoạch, gắn với thế trận 
phòng thủ của cấp tỉnh, phòng thủ khu 
v ự e - c « / 7  xã\ bảo đảm kết hợp phát triển 
kinh tế - xã hội với thế trận phòng 
không nhân dân.”;

6.5 Khoản 3 Điều 27 quy định: Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 27 như sau:
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Bộ Công Thương cấp phép nhập 
khấu, tạm nhập tái xuất, tạm xuất tái 
nhập đối với tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác, động cơ tàu 
bay, cánh quạt tàu bay và trang bị, 
thiết bị của tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác chỉ được thực 
hiện khi bên nhận ủy thác có giấy 
phép, đáp ứng điều kiện nhập khẩu 
trước khi ký hợp đồng ủy thác

“3. Bộ Công Thương ủy ban nhân 
dân cấp tỉnh cấp phép nhập khẩu, tạm 
nhập tái xuất, tạm xuất tái nhập đối với 
tàu bay không người lái, phương tiện 
bay khác, động cơ tàu bay, cánh quạt 
tàu bay và trang bị, thiết bị của tàu bay 
không người lái, phương tiện bay 
khác không thuộc trường hợp quy 
định tại khoản 2 Điều này sau khi có 
ỷ  kiến thống nhất bằng văn bản của 
Bộ Quốc phòng, Bộ Công a n ”.

6.6 Khoản 4 Điều 28 quy định:
Tổ chức, cá nhân kinh doanh tàu bay 
không người lái, phương tiện bay 
khác, động cơ tàu bay, cánh quạt tàu 
bay và trang bị, thiết bị của tàu bay 
không người lái, phương tiện bay 
khác phải đáp ứng đủ các điều kiện 
sau đây:
a) Có giấy chứng nhận đủ điều kiện 
đối với cơ sở kinh doanh do Bộ 
Quốc phòng cấp, trừ các cơ sở do Bộ 
Công an quản lý;
b) Đáp ứng quy định của ngành, nghề 
đầu tư kinh doanh có điều kiện, 
ngành, nghề tiếp cận thị trường đối 
với nhà đầu tư nước ngoài và bảo 
đảm duy trì đủ điều kiện đó trong

Bãi bỏ điểm a khoản 4 Điều 28
a) Cỏ giấy chửng nhận đủ điều kiện 
đối với cơ sở kinh doanh do Bô Quốcr
pliUiig ■'Uitpị tiu tui/ L/U ĨJƯ liu du ^Uilg
an quản lý;
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suốt quá trình hoạt động kinh doanh 
theo quy định của pháp luật.

6.7 Điều 31. Phân loại, điều kiện khai 
thác, sử dụng tàu bay không người 
lái, phương tiện bay khác
1. Tàu bay không người lái, phương 
tiện bay khác được phân loại căn cứ 
vào thông số kỹ thuật và mục đích sử 
dụng.
2. Điều kiện khai thác, sử dụng được 
quy định như sau:
a) Tổ chức, cá nhân khai thác, sử 
dụng tàu bay không người lái, 
phưcmg tiện bay khác phải được cấp 
phép bay, trừ trường họp được miễn 
cấp phép bay;
b) Phải dự báo, thông báo, hiệp đồng 
bay và được sự chấp thuận của cơ 
quan quản lý nhà nước về khai thác, 
sử dụng tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác;
c) Người trực tiếp điều khiển tàu bay 
không người lái, phương tiện bay 
khác phải đủ 18 tuổi trở lên, có đủ 
năng lực hành vi dân sự và có Giấy 
phép điều khiển bay phù họp do cơ 
quan có thẩm quyền cấp hoặc giấy 
phép của nước ngoài cấp được cơ

Sửa đổi, bổ sung tên điều và khoản 3, 
khoản 4 Điều 31 như sau:
a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 31 như 
sau:
“Điều 31. Phân loai, điều kiên khai 
thác, sử dụng tàu bay không người 
lái, phương tiện bay khác và quy 
hoạch, quản lý, khai thác kinh tế 
không gian tầm thấp”
b) Bổ sung khoản 3 Điều 31 như sau:
“5. Quy hoạch, quản lý, khai thác 
kinh tế không gian tầm thấp
a) Khai thác kinh tế không gian tầm 
thấp là việc quy hoạch, sử dụng không 
gian thấp (dưới 1000 mét) để khai 
thác hoạt động bay của tàu bay không 
người lái, phương tiện bay khác tạo ra 
giá trị kinh tế;
b) Quy hoạch không gian tầm thấp 
phải bảo đảm nhu cầu hàng không 
dân dụng, an ninh, quốc phòng, phát 
triến kinh tế tầm thấp và lợi ích công 
cộng, nhằm bảo đảm việc khai thác, 
sử dụng vùng trời hợp lý, an toàn, 
đầy đủ và hiệu quả;
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quan có thẩm quyền cấp giấy phép 
điều khiến bay của Việt Nam công 
nhận, trừ trường họp được miễn cấp 
phép bay quy định tại điểm a khoản 
3 Điều 30 của Luật này;
d) Đối với người nước ngoài trực tiếp 
điều khiển tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác tại Việt Nam, 
ngoài các quy định tại các điếm a, b 
và c khoản này phải có đại diện tố 
chức hoặc cá nhân là người Việt 
Nam bảo lãnh theo quy định của 
pháp luật;
đ) Bộ trưởng Bộ Quốc phòng, Bộ 
trưởng Bộ Công an quy định điều kiện 
đối với người điều khiển tàu bay 
không người lái, phương tiện bay khác 
chuyên dụng phục vụ nhiệm vụ quốc 
phòng, an ninh.
3. Chính phủ quy định chi tiết khoản 
1, các điếm a, b, c và d khoản 2 của 
Điều này

c) Bộ Quốc phòng là cơ quan quản lý, 
giám sát hoạt động bay tầm thấp trong 
vùng trời Việt Nam;
d) ủy ban nhân dân cấp tỉnh xây dựng 
quy hoạch phát triển kinh tế không 
gian tầm thấp gửi Bộ Quốc phòng 
thẩm định trước khi trình Chính phủ, 
Thủ tướng Chính phủ phê duyệt;
đ) Tổ chức, cá nhăn khai thác, sử 
dụng không gian tầm thấp phải tuân 
thủ quy định của pháp luật về quản lý 
tàu bay không người lái, phương tiện 
bay khác.”.
c) Sửa đổi, bổ sung khoản 4 Điều 31 
như sau:
“34. Chính phủ quy định chi tiết khoản 
1, các điểm a, b, c và d khoản 2, khoản 
3 của Điều này.”.

6.8 Điều 32. Giấy phép điều khiển bay 
đối vói tàu bay không người 
lái,phương tiện bay khác
1. Giấy phép điều khiển bay bao 
gồm các loại sau đây:
a) Giấy phép điều khiển bay quan sát

Sửa đổi, bổ sung tên điều và khoản 1 
Điều 32 như sau:
a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 32 như sau:
“Điều 32. Đào tạo, cấp giấy phép điều 
khiến bay đối vói tàu bay không người 
lái, phương tiện bay khác”
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bằng thiết bị;
b) Giấy phép điều khiển bay quan sát 
băng trực quan.

b) Bổ sung khoản 1 Điều 32 như sau:
“7. Điều kiện đào tạo cấp giấy phép 
điều khiển bay
a) Cơ sở đào tạo, cấp giấy phép điều 
khiến bay thuộc hệ thống cơ sở giảo 
dục nghề nghiệp được thành lập theo 
quy định của pháp luật về giáo dục 
nghề nghiệp hoặc các trường đại học, 
cao đắng, các trung tâm huấn luyện 
thực hành do Quăn đội, Công an 
quản lý;
b) Phải đảm bảo đầy đủ các yếu tố đáp 
ứng với chuấn đầu ra của chương trình 
đào tạo; có giảng đường, phòng học lỷ 
thuyết, phỏng học thực hành mô 
phỏng, phòng thực hành sửa chữa, các 
loại vật chất bảo đảm cho sửa chữa tàu 
bay không người lải, phương tiện bay 
khác;
c) Giáo viên đào tạo phải có giấy 
phép điều khiến bay, có thẻ giáo viên 
do cơ quan có thấm quyền cấp.”

6.9 Điểm đ khoản 2 Điều 33 quy định:
Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy phòng 
thủ khu vực, Chỉ huy trưởng Ban chỉ 
huy quân sự cấp xã, Chỉ huy đơn vị 
Bộ đội Biên phòng ở khu vực biên

Sửa đổi, bổ sung điểm đ khoản 2 Điều 
33 như sau:
“đ) Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy phòng 
thủ- khu vưc, Chỉ huy trưởng Ban chỉ 
huy quân sự cấp xã, Chỉ huy đơn vị Bộ
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giới đình chỉ bay đối với tàu bay 
không người lái, phương tiện bay 
khác trong phạm vi địa bàn quản lý, 
trừ tàu bay không người lái, phương 
tiện bay khác của Bộ Công an hoạt 
động ngoài khu vực, mục tiêu do 
quân đội quản lý

đội Biên phòng ở khu vực biên giới 
đình chỉ bay đổi với tàu bay không 
người lái, phương tiện bay khác trong 
phạm vi địa bàn quản lý, trừ tàu bay 
không người lái, phương tiện bay khác 
của Bộ Công an hoạt động ngoài khu 
vực, mục tiêu do quân đội quản lý;”.

6.10 Điểm b khoản 2 Điều 34 quy định:
Tư lệnh quân khu, Tư lệnh Bộ Tư 
lệnh Thủ đô Hà Nội, Tư lệnh Bộ Tư 
lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Chỉ 
huy trưởng Bộ chỉ huy quân sự cấp 
tỉnh, Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy 
phòng thủ khu vực, Chỉ huy trưởng 
Ban chỉ huy quân sự cấp xã được 
quyền ra lệnh chế áp, tạm giữ tàu bay 
không người lái, phương tiện bay 
khác thuộc trường hợp quy định tại 
khoản 1 Điều này trên đia bàn quản
lý

Sửa đổi, bổ sung điểm b khoản 2 Điều 
34 như sau:
“b) Tư lệnh quân khu, Tư lệnh Bộ Tư 
lệnh Thủ đô Hà Nội, Tư lệnh Bộ Tư 
lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Chỉ huy 
trưởng Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh, Chỉ 
huy trưởng Ban chỉ huy phòng thủ khu 
vực, Chỉ huy trưởng Ban chỉ huy quân 
sự cấp xã được quyền ra lệnh chế áp, 
tạm giữ tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác thuộc trường hợp 
quy định tại khoản 1 Điều này trên địa 
bàn quản lý;”.

6.11 Điều 35. Dự báo, thông báo, hiệp 
đồng, quản lý điều hành và giám 
sát hoạt động bay
1. Dự báo, thông báo, hiệp đồng bay 
được quy định như sau:
a) Tổ chức, cá nhân khi thực hiện 
chuyến bay cho tàu bay không người 
lái, phương tiện bay khác phải chấp

Sửa đổi, bổ sung tên điều và khoản 3 
Điều 35:
a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 35 như sau:
“Điều 35. Dự báo, thông báo, hiệp 

đồng, quản lý điều hành, giám sát 
hoạt động bay và thiết lập khu vực 
cấm bay, khu vực hạn chế bay đối với 
tàu bay không người lái, phương tiện
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hành quy định vê dự báo, thông báo, 
hiệp đồng bay; chịu trách nhiệm về 
các thông tin trong dự báo, thông 
báo, hiệp đồng bay;
b) Trung tâm Quản lý điều hành bay 
quốc gia, Trung tâm Quản lý điều hành 
bay khu vực thuộc Quân chủng Phòng 
không - Không quân và các cơ quan, 
đơn vị có liên quan thuộc Bộ Quốc 
phòng có trách nhiệm tiếp nhận, quản 
lý thông tin về cấp phép bay, dự báo, 
thông báo, hiệp đồng bay;
c) Bộ Công an khi thực hiện chuyến 
bay cho tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác do Bộ Công an 
cấp phép phải thông báo hiệp đồng 
bay đến Bộ Quốc phòng;
d) Bộ Quốc phòng cung cấp thông tin 
về cấp phép bay, dự báo, thông báo, 
hiệp đồng bay tại khu vực, mục tiêu 
do Bộ Công an quản lý khi có yêu 
cầu của Bộ Công an.
2. Quản lý điều hành và giám sát hoạt 
động bay được quy định như sau:
a) Trung tâm Quản lý vùng trời, các 
trung tâm quản lý điều hành bay 
thuộc Quân chủng Phòng không - 
Không quân thực hiện chức năng,

bay khác”
b) Bố sung khoản 3 Điều 35 như sau:
“3. Thiết lập khu vực cấm bay, khu 
vực hạn chế bay đối với tàu bay không 
người lái, phương tiện bay khác.
a) Thủ tướng Chỉnh phủ quyết định 
thiết lập khu vực cẩm bay, khu vực hạn 
chế bay trong lãnh thổ Việt Nam nhằm 
mục đích bảo đảm quốc phòng, an 
ninh, an toàn xã hội;
b) Trong trường hợp đặc biệt vì lý do 
quốc phòng, an ninh, Bộ Quốc phòng 
quyết định hạn chế bay tạm thời hoặc 
cấm bay tạm thời tại một hoặc một số 
khu vực trong lãnh thồ Việt Nam.”.



19

nhiệm vụ của cơ quan quản lý vùng 
trời, quản lý, điều hành và giám sát 
hoạt động bay của tàu bay không 
người lái, phương tiện bay khác trong 
vùng trời Việt Nam;
b) Các quân khu, cơ quan quân sự các 
cấp, Bộ đội Biến phòng, Cảnh sát 
biến Việt Nam chịu trách nhiệm quản 
lý vùng trời,giám sát hoạt động bay 
và việc chấp hành các quy định về tổ 
chức bay đối với tàu bay không người 
lái, phương tiện bay khác trong phạm 
vi quản lý;
c) Các đơn vị Công an khi tổ chức 
hoạt động bay đối với tàu bay không 
người lái, phương tiện bay khác có 
trách nhiệm điều hành và giám sát 
hoạt động bay của mình theo quy 
định về công tác quản lý vùng trời, 
quản lý điều hành bay.
3. Chính phủ quy định chi tiết Điều này.

6.12 Điều 43. Nguồn ỉực cho hoạt động 
phòng không nhân dân
1. Nguồn tài chính cho hoạt động 
phòng không nhân dân bao gồm:
a) Ngân sách nhà nước;
b) Nguồn đóng góp tự nguyện của

Sửa đổi bổ sung tên điều và khoản 1, 
khoản 2 Điều 43:
a) Sửa đổi bổ sung tên Điều 43 như sau:
“Điều 43. Nguồn lực cho hoạt động 
phòng không nhân dân và quản lý tàu 
bay không người lải, phương tiện bay 
khác”



cơ quan, tô chức, doanh nghiệp và cá 
nhân;
c) Nguồn tài chính hợp pháp khác.
2. Ngân sách nhà nước bảo đảm cho 
hoạt động phòng không nhân dân 
theo quy định của pháp luật về ngân 
sách nhà nước bao gồm:
a) Ngân sách trung ương bảo đảm 
cho hoạt động phòng không nhân 
dân cấp trung ương, các quân khu và 
Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội;
b) Ngân sách địa phương bảo đảm 
cho hoạt động phòng không nhân dân 
của địa phương. Căn cứ điều kiện 
kinh tế - xã hội của địa phương, ủy  
ban nhân dân cấp tỉnh trình Hội đồng 
nhân dân cùng cấp xem xét, quyết 
định mức chi cho cáchoạt động 
phòng không nhân dân cao hơn định 
mức chi chung theo quy định của 
pháp luật, ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh, 
ủy  ban nhân dân cấp huyện trình Hội 
đồng nhân dân cùng cấp phê duyệt 
hoặc phê duyệt theo thẩm quyền đề 
án, dự án vềphòng không nhân dân, 
quản lý tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác vàdự toán ngân 
sách cho hoạt động phòng không 
nhân dân; đối vói địa phương không
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b) Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 43 
như sau:
“ 1. Nguồn tài chính cho hoạt động 
phòng không nhân dân và quản lý tàu 
bay không người lái, phương tiện bay 
khác bao gồm:”.
c) Sửa đổi, bổ sung khoản 2 Điều 43 
như sau:
“2. Ngân sách nhà nước bảo đảm cho 
hoạt động phòng không nhân dân và 
quản lý tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác theo quy định 
của pháp luật về ngân sách nhà nước 
bao gồm:
a) Ngân sách trung ương bảo đảm cho 
hoạt động phòng không nhân dân vờ quản 
lý tàu bay không người lái, phương tiện 
bay khác cấp trung ương, các quân khu và 
Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội;
b) Ngân sách địa phương bảo đảm cho 
hoạt động phòng không nhân dân và 
quản lý tàu bay không người lái, 
phương tiện bay khác của địa phương, 
ủy  ban nhân dân cấp tỉnh trình Hội đồng 
nhân dân cùng cấp xem xét, quyết định 
mức chi cho các hoạt động phòng không 
nhân dân cao hơn định mức chi chung 
theo quy định của pháp luật; ủy  ban
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tổ chức Hội đồng nhân dân thì ủ y  
ban nhân dân xem xét, quyết định

nhân dân cấp tỉnh, ủy  ban nhân dân cấp 
xã trình Hội đồng nhân dân cùng cấp phê 
duyệt hoặc phê duyệt theo thẩm quyền 
đề án, dự án về phòng không nhân dân, 
quản lý tàu bay không người lái, phương 
tiện bay khác và dự toán ngân sách cho 
hoạt động phòng không nhân dân.”.

6.13 Điều 46. Sửa đổi, bổ sung một số 
điều của Luật Hàng không dân 
dụng Việt Nam số 66/2006/QH11 
đã được sửa đối, bố sung một số 
điều theo Luật số 45/2013/QH13, 
Luật số 61/2014/QH13, Luật số 
16/2023/QH15 và Luật 
SỐ18/2023/QH15 như sau:
1. Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 13 
như sau:
“ 1. Tàu bay là thiết bị được nâng giữ 
trong khí quyển nhờ tác động tưcmg 
hỗ với không khí, bao gồm máy bay, 
trực thăng, trừ thiết bị được nâng giữ 
trong khí quyển nhờ tác động tưcmg 
hỗ với không khí phản lại từ bề mặt 
trái đất.”
2. Sửa đổi, bổ sung Điều 21 như sau:
“Điều 21. Quy định chi tiết về tiêu 
chuẩn đủ điều kiện bay
Bộ trưởng Bộ Giao thông vận tải quy

Sửa đổi, bổ sung Điều 46 như sau:
a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 46 như sau:
“Điều 46. Sửa đổi, bổ sung một số điều 
của Luật Hàng không dân dung Viêt 
Nam số 66/2006/QH11 đã đươc sửa 
đổi, bổ sung môt số điều theo Luât số 
45/2013/QH13, Luât số 64/2014/QH13, 
Luât số 16/2023/QH15 và Luat so 
18/2023/QH15 Phí, lê ph í như sau’:”
b) Bãi bỏ khoản 1, 2, 3 và 4 Điều 46
l-. -Sửa đổi,-bổ sung khoản.1—Hiểu 13
như sau:

“ 1. Tàu bay-4à thiết bị được nâng giữ 
trong khí quyến nhò tác dộng tương hỗ 
với không khí, bao gồm máy bay, trực 
thăng, trừ thiết bị được nâng giữ trong 
khí-quyển nhờ tác động tương hỗ vởi 
không khí phản lại từ bề mặt trái đất.”
2. Sửa đổi-,-bể sung Điều 21 như-sau:
“Điều 21. Quy định chi -tiết-về tiêu
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định tiêu chuân đủ điêu kiện bay; thủ 
tụccấp, công nhận Giấy chứng nhận 
đủ điều kiện bay, Giấy chứng nhận 
loại; tiêu chuấn, thủ tục cấp giấy phép 
cho các cơ sở thiết kế, sản xuất, sửa 
chữa, bảo dưỡng, thử nghiệm tàu bay, 
động cơ tàu bay, cánh quạt tàu bay và 
trang bị, thiết bị tàu bay, trừ trường 
hợp quy định tại Điều 28 và Điều 32 
của Luật Phòng không nhân dân.”
3. Sửa đổi, bổ sung Điều 27 như sau:
“Điều 27. Quy định chi tiết về khai 
thác tàu bay
Bộ trưởng Bộ Giao thông vận tải quy 
định về khai thác tàu bay, điều kiện, 
thủ tục và trình tự cấp Giấy chứng 
nhận người khai thác tàu bay, Giấy 
phép sử dụng thiết bịvô tuyến điện trên 
tàu bay; yêu cầu bảo vệ môi trường đối 
với tàu bay và động cơ tàubay, trừ 
trường hợp quy định tại Điều 31 của 
Luật Phòng không nhân dân.”
4. Sửa đổi, bổ sung điểm b khoản 2 
Điều 81 như sau:
“b) Bộ Quốc phòng cấp phép bay cho 
chuyến bay của tàu bay quân sự của 
ViệtNam, nước ngoài thực hiện hoạt 
động bay dân dụng tại Việt Nam;

chuẩn đù điều kiên bay
Bộ trưởng Bộ Giao thông vận tải quy 
đinh tiẽu chuẩn đủ điều kiện bay; thủ 
tuc cấp, công nhận Giấy chửng nhận-đú 
điều kiên bay, Giấy chửng nhận loại; 
tiêu chuẩn, thủ tục cấp giấy phép cho 
các cơ sở thiết kế, sản xuất, sửa chữa, 
bảo dưỡng, thử nghiệm tàu bay, động 
cơ tàu bay, cánh quạt tàu bay và trang
bị, thiết bị tàu bay, trừ trường hợp.quy
đinh-tal-Điều 28 và Điều 32 của Luật 
Phòng không nhân dân.”
3. Sửa đổi, bồ sung Điều 27 như sau:
“Điều 27. Quy đinh chi tiết về khai 
thác tàu bay
Bộ trưởng Bộ Giao thông vận tải quy 
đinh -về khai thác tàu bay, điều kiện -thủ 
tue--và--trình tự cấp Giấy chứng nhận 
người khai thác tàu bay, Giấy phép sứ 
dụng thiết bị vô tuyến diện trên tàu bay; 
yêu cầu bảo vệ môi trường đối với tàu 
bay và động cơ tàu bay, trừ trường hợp 
quy định tại Điều 31 cửa-Luật Phòng 
không-nhân dân.”
4. Sửa đồi, bồ sung điểm b khoản 2 
Điều 81 như sau:
“b) -BỘ Quốc phòng cấp phép bay cho 
chuyến bay của tàu bay quân sự-eèa
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chuyên bay thựchiện ngoài đường 
hàng không;

Việt Nam, nước ngoài thực hiện hoạt 
dộng bay dân dụng tại Việt Nam-; 
chuyến bay thực hiện ngoài dường 
hàng không;
c) Bổ sung tiểu mục 4.10 mục V phần 
A Phụ lục số 01 của Luật Phí và lệ phí 
số 97/2015/QH13 đã được sửa đổi, bổ 
sung một số điều theo Luật số
09/2017/QH14, Luật số
23/2018/QH14, Luạt số
72/2020/QH14, Luật số
16/2023/QH15, Luạt số
20/2023/QH15, Luạt số
24/2023/QH15, Luật số
33/2024/QH15, Luạt số
35/2024/QH15, Luật số
47/2024/QH15, Luạt số
60/2024/QH15, Luạt số
74/2025/QH15, Luạt số
89/2025/QH15, Luật số
94/2025/QH15, Luạt số
95/2025/QH15, Luật số
116/2025/QH15 và Luật số
118/2025/QH15 như sau:

4.10 Phí đổi vói các Bộ
thủ tục đăng ký Tài
tàu bay không chính
người lái,
phương tiện bay
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khác; cấp giấy 
phép điều khiển 
phương tiện bay 
đối với tàu bay 
không người lái, 
phương tiện bay 
khác

7 Luật Lực lượng dự bị động viên số 53/2109/QH14 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 98/2025/QH15

7.1 Khoản 3 Điều 8 quy định:
ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh lập kế 
hoạch xây dựng, huy động lực lượng 
dự bị động viên của địa phưong

Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 8 như sau:
“3. ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh, ủy ban 
nhân dân cấp xã lập kế hoạch xây 
dựng, huy động lực lượng dự bị động 
viên của địa phương.”.

7.2 Điều 10. Thẩm định và phê duyệt 
kế hoạch
1. Bộ Quốc phòng chủ trì, phối họp 
với Bộ Tài chính trình Thủ tướng 
Chính phủ phê duyệt Ke hoạch nhà 
nước về xây dựng và huy động lực 
lượng dự bị động viên.
2. Bộ Quốc phòng thẩm định; Thủ 
tướng Chính phủ phê duyệt kế hoạch 
xây dựng, huy động lực lượng dự bị 
động viên của Bộ, cơ quan ngang Bộ, 
cơ quan thuộc Chính phủ.
3. Ban chỉ huy quân sự Bộ, cơ quan 
ngang Bộ, cơ quan thuộc Chính phủ

Bổ sung khoản 6 Điều 10 như sau:
“6. Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội, Bộ 
Tư lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Bộ 
chỉ huy quân sự cấp tỉnh chủ trì, phoi 
hợp với cơ quan chuyên môn về kế 
hoạch và đầu tư thuộc úy ban nhân 
dân cấp tỉnh, các cơ quan có liên quan 
thẩm định; Chủ tịch ủy ban nhân dân 
cấp tỉnh phê duyệt kế hoạch xây dựng, 
huy động lực lượng dự bị động viên 
của Úy ban nhân dân cấp xã.".
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thấm định; Bộ trưởng, Thủ trưởng cơ 
quan ngang Bộ và cơ quan thuộc 
Chính phủ phê duyệt kế hoạch xây 
dựng, huy động lực lượng dự bị động 
viên của đơn vị thuộc quyền.
4. Cơ quan Bộ Quốc phòng thẩm 
định; Bộ trưởng Bộ Quốc phòng phê 
duyệt kế hoạch huy động, tiếp nhận 
lực lượng dự bị động viên của quân 
khu, kế hoạch xây dựng, huy động 
lực lượng dự bị động viên của ủ y  ban 
nhân dân thành phố Hà Nội.
5. Cơ quan quân khu thẩm đinh; Tư 
lệnh Quân khu phê duyệt kế hoạch xây 
dựng, huy động lực lượng dự bị động 
viên của ủy  ban nhân dân cấp tỉnh.
6. (được bãi bỏ)
7. Cơ quan cấp trên trực tiếp thẩm 
định; Thủ trưởng cấp trên trực tiếp 
phê duyệt kế hoạch tiếp nhận lực 
lượng dự bị động viên của đơn vị 
thuộc quyền trong Quân đội nhân 
dân.

7.3 Khoản 3 Điều 12 quy định:
Ban chỉ huy phòng thủ khu vực phối 
họp với cơ quan, tổ chức quản lý 
quân nhân dự bị đang lao động, học 
tập, làm việc tại cơ quan, tổ chức trên

Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 12 như sau:
“3. Ban chỉ huy phòng thủ khu vục Ban 
chỉ huy quân sự cấp xã phối hợp với 
cơ quan, tô chức quản lý quân nhân dự 
bị đang lao động, học tập, làm việc tại
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địa bàn cơ quan, tô chức trên địa bàn.”.
7.4 Khoản 1 Điều 23 quy định:

Ban chỉ huy phòng thủ khu vực tổ 
chức sinh hoạt cho quân nhân dự bị 
giữ chức vụ chỉ huy đơn vị dự bị 
động viên từ tiểu đội trưởng và tương 
đương trở lên.

Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 23 như sau:
“ 1. Ban Chỉ huy phòng thủ khu vưc, Bộ 
Tư lệnh Thủ đo Hà Nội, Bộ Tư lệnh 
Thành phố Hồ Chí Mình, Bộ Chỉ huy 
quăn sự cấp tỉnh tổ chức sinh hoạt cho 
quân nhân dự bị giữ chức vụ chỉ huy 
đơn vị dự bị động viên từ tiểu đổi 
trưởng và tương đương trở lên”.

Bảo đảm đầy đủ và chặt chẽ

7.5 Điểm c, d và đ khoản 2 Điều 27 
quy định:
c) ủ y  ban nhân dân cấp tỉnh thông 
báo quyết định huy động lực lượng 
dự bị động viên của Chủ tịch ủ y  ban 
nhân dân cấp tỉnh đến cơ quan, đơn 
vị thuộc phạm vi quản lý, các đoàn 
thế có liên quan và ủy  ban nhân dân 
cấp xã.
Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội, Bộ Tư 
lệnh Thành phố Hồ Chí Minh, Bộ 
chỉ huy quân sự cấp tỉnh thông báo 
lệnh huy động đơn vị dự bị động 
viên của Tư lệnh Bộ Tư lệnh Thủ đô 
Hà Nội, Tư lệnh Bộ Tư lệnh Thành 
phố Hồ Chí Minh, Chỉ huy trưởng 
Bộ chỉ huy quân sự cấp tỉnh và quyết 
định gọi sĩ quan dự bị nhập ngũ của 
cấp có thấm quyền đến Ban chỉ huy

Sửa đổi, bổ sung các điểm c, d và đ khoản 
2 Điều 27 như sau:
“c) ủy  ban nhân dân cấp tỉnh thông báo 
quyết định huy động lực lượng dự bị 
động viên của Chủ tịch ủy  ban nhân dân 
cấp tỉnh đến cơ quan, đơn vị thuộc phạm 
vi quản lý, các đoàn thể có liên quan và 
Úy ban nhân dân cấp xã.
Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội, Bộ Tư lệnh 
Thành phố Hồ Chí Minh, Bộ Chỉ huy 
quân sự cấp tỉnh thông báo lệnh huy 
động đơn vị dự bị động viên, lệnh gọi 
quân nhân chuyên nghiệp dự bị nhập 
ngũ của Tư lệnh Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà 
Nội, Tư lệnh Bộ Tư lệnh Thành phố Hồ 
Chí Minh, Chỉ huy trưởng Bộ Chỉ huy 
quân sự cấp tỉnh và quyết định gọi sĩ 
quan dự bị lênh goi quân nhân chuyên 
nghìêp dư bi nhập ngũ của cấp có thẩm
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phòng thủ khu vực;
d) Ban chỉ huy phòng thủ khu vực 
thông báo quyết định huy động 
phương tiện kỹ thuật dự bị của Chủ 
tịch ủy  ban nhân dân cấp tỉnh, quyết 
định gọi sĩ quan dự bị nhập ngũ của 
cấp trên; thông báo lệnh gọi quân 
nhân chuyên nghiệp dự bị, hạ sĩ 
quan, binh sĩ dự bị nhập ngũ của Chỉ 
huy trưởng Ban chỉ huy phòng thủ 
khu vực đến ủy  ban nhân dân cấp xã 
và cơ quan, tổ chức có liên quan;

quyên đên Ban Chỉ huy quân sự câp xã.”
d) “Ban Chỉ huy phòng thủ khu vưc ủy 
ban nhân dân cấp xã thông báo quyết 
định huy động phương tiện kỹ thuật dự 
bị của Chủ tịch úy  ban nhân dân cấp tỉnh 
đến íừnạ chủ phương tiện kỹ thuật dự 
bị, quyết định gọi sĩ quan dự bị thông 
báo lênh goi quân nhân chuyên nghiệp 
dự bi nhập ngũ của cấp trên có thẩm 
quyền đến cơ quan, tổ chức có liên quan 
và từng sĩ quan dự bị; quân nhân
v ttttyvrt rígntuỊ.7 ư u  u t  .D ư ii I iu y  kjUu.il

sự cấp xã thông báo lệnh gọi quân nhân 
chuyên nghiệp dự bị nhập ngũ của cấp 
trên, quân nhân-chuyẽn nghiệp dự bị và 
lệnh gọi hạ sĩ quan, binh sĩ dự bị nhập 
ngũ của Chỉ huy trưởng Ban Chỉ huy 
quân sự cấp xã đến cơ quan, tổ chức có 
liên quan và từng quân nhân dự b f \
đ) Uy ban nhân dân cấp xã, Cơ quan, tổ 
chức có trách nhiệm chuyển quyết định 
gọi sĩ quan dự bị nhập ngũ và lệnh gọi 
quân nhân chuyên nghiệp, hạ sĩ quan, 
binh sĩ dự bị đến từng quăn nhân dư bì 
thuộc quyền quản l ý ”.

7.6 Khoản 3 Điều 28 quy định:
Địa điểm tập trung lực lượng dự bị 
động viên do Ban chỉ huy phòng thủ 
khu vực xác định. Địa điếm tiếp nhận

Sửa đổi, bổ sung khoản 3 Điều 28 như sau:
“3. Địa điểm tập trung lực lượng dự bị 
động viên do B ộ  Tư lệnh Thủ đô Hà 
Nội, B ộ  Tư lệnh Thành phố Hồ Chí
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lực lượng dự bị động viên do đon vị 
thường trực của Quân đội nhân dân 
xác định.

Minh, Bộ chỉ huy quăn sự cấp tỉnh
xác định. Địa điểm tiếp nhận lực lượng 
dự bị động viên do đơn vị thường trực 
của Quân đội nhân dân xác định.”.

8 Luật Phòng thủ dân sự số 18/2023/QH15 được sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 98/2025/QH15

8.1 Khoản 4 Điều 34 quy định:
Ban chỉ huy phòng thủ khu vực tham 
mưu cho cơ quan thường trực Ban chỉ 
huy phòng thủ dân sự cấp tỉnh chỉ 
đạo Ban chỉ huy phòng thủ dân sự 
cấp xã trong tổ chức, chỉ đạo, điều 
hành về phòng thủ dân sự trên địa 
bàn quản lý; chỉ huy thống nhất các 
lực lượng thuộc quyền phổi hợp với 
Ban chỉ huy phòng thủ dân sự cấp xã 
ứng phó, khắc phục hậu quả sự cố, 
thảm họa

Sửa đổi, bổ sung khoản 4 Điều 
34 như sau:
“4. Các trung đoàn bộ binh, cơ quan,
đơn vị trực thuộc Bộ chỉ huy quân sự
cấp tinh, Bộ Tư lệnh Thủ đô Hà Nội
theo chức năng, nhiệm vụ được giao,
tham mưu giúp Cơ quan thường trực
Ban Chỉ huy Phòng thủ dân sự cấp
tỉnh chỉ đạo, điều hành về hoạt động
phòng thủ dân sự, phòng ngừa, ứng
phó, khắc phục hậu quả sự cố, thảm
hoa trên đìa bàn.• •

9 Luật Dân quân tự vệ số 48/2019/QH14 được sửa đổi, bổ sung một số điều theo Luật số 98/2025/QH15

9.1 Điều 20. Ban Chỉ huy quân sự cấp xã, 
thôn đội trưởng
1. Ban chỉ huy quân sự cấp xã là cơ 
quan thường trực công tác quốc 
phòng ở cấp xã. Thành phần Ban chỉ 
huy quân sự cấp xã bao gồm:
a) Chỉ huy trưởng là công chức, ủ y  
viên ủ y  ban nhân dân cấp xã, sĩ quan

Sửa đổi, bổ sung Điều 20 như sau:
a) Sửa đổi, bổ sung tên Điều 20 như sau:
((Điều 20. Ban Chỉ huy quân sư cấp 
xã* Thôn đội trưởng”
b) Bãi bỏ khoản 1, 2, 3 và 5 Điều 20

Hiện nay, Ban chỉ huy quân sự cấp 
xã là cơ quan quân sự địa phương 
trực thuộc Bộ Chỉ huy quân sự cấp 
tỉnh, không còn thuộc phạm vi 
điều chỉnh của Luật Dân quân tụ 
vệ số 48/2019/QH14 được sửa 
đổi, bổ sung một số điều theo Luật 
số 98/2025/QH15.quan thường trục công tác quốc phỏng
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dự bị; trong tình trạng khân câp vê 
quốc phòng, tình trạng chiến tranh 
được gọi vào phục vụ tại ngũ theo 
quy định của Luật Sĩ quan Quân đội 
nhân dân Việt Nam và tiếp tục đảm 
nhiệm chức vụ Chỉ huy trưởng Ban 
chỉ huy quân sự cấp xã;
b) Chính trị viên do Bí thư cấp ủy cấp 
xã đảm nhiệm;
c) Chính trị viên phó do Bí thư Đoàn 
Thanh niên Cộng sản Hồ Chí Minh 
cấp xã đảm nhiệm;
d) Phó Chỉ huy trưởng và Trợ lý là 
công chức.
2. Ban chỉ huy quân sự cấp xã có trụ 
sở hoặc nơi làm việc riêng, được sử 
dụng con dấu riêng theo quy định của 
pháp luật.
3. Ban chỉ huy quân sự cấp xã có 
chức năng, nhiệm vụ sau đây:
a) Tham mưu cho cấp ủy Đảng, chính 
quyền cấp xã lãnh đạo, chỉ đạo, quản 
lý, điều hành thực hiện nhiệm vụ 
quốc phòng, quân sự theo quy định 
của pháp luật;
b) Chủ trì, phối hợp với ban, ngành, 
doàn thể xây dựng và tồ chức thực hiện

é -eâp xã. Thành phân Ban chỉ huy quân 
sự cấp xã bao gồm:
a) Chỉ huy trưởng là công chức, Uy viên 
Uy ban nhân dân cấp xã, sĩ quan dư bi; 
trong tình trạng khẩn cấp về quốc 
phỏng, tình-trạng chiến tranh-đưoc-gọi 
vào phục vụ tại ngũ theo quy dinh của 
Luật Sĩ quan- Quân đội nhân-dân- Việt 
Nam và tiếp tục đảm nhiệm chức vụ Chỉ 
huy trưởng Ban-chỉ huy quân sự cấp xã;
b) Chính trị viên de Bí thư cấp ủy cấp 
xã đảm nhiêm;
c) Chính 4rị viên phó do Bí thư Đoàn 
Thanh niên Cộng sản Hồ Chí Minh cấp 
xã dảm nhiêm;
d) Phó Chỉ huy trưởng và Tro lý lả 
công chức.
2. Ban chỉ huy quân sư cấp-xã-có tru sử 
hoặc noi lảm việc riêng, đưoc sử dung 
con dấu riêng theo-quy định của pháp 
teậtr
3. Ban chỉ-huy quân sự cấp xã eỏ chức 
năng,-nhiệm vụ sau đây:
a)"Tham mưu cho cấp ủy Đảng, chính 
quyển cấp xã lãnh-đạo, chỉ dạo, quản 
lý, điều hành thực hiện nhiêm-vu-quỗc 
phòng, quân sự theo quy định của pháp
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kê hoạch công tác quôc phòng và kê 
hoạch khác có liên quan đến nhiệm vụ 
quốc phòng, quân sự ở cấp xã;
c) Phối hợp với ủy  ban Mặt trận Tổ 
quốc Việt Nam, ban, ngành, đoàn thể 
ở cấp xã tuyên truyền đường lối, quan 
điếm của Đảng, chính sách, pháp luật 
của Nhà nước về quốc phòng, quân 
sự địa phương; thực hiện giáo dục 
quốc phòng và an ninh; tham gia xây 
dựng cơ sở vững mạnh toàn diện; 
thực hiện chính sách hậu phương 
quân đội, chính sách ưu đãi người có 
công với cách mạng;
d) Tổ chức huấn luyện quân sự, giáo 
dục chính trị, pháp luật, hội thi, hội 
thao, diễn tập cho dân quân; chỉ huy 
dân quân thực hiện nhiệm vụ theo 
quy định của Luật này, quy định 
khác của pháp luật có liên quan và 
quyết định của cấp có thẩm quyền;
đ) Đăng ký, quản lý, bảo quản và sử 
dụng vũ khí, vật liệu nổ quân dụng, 
công cụ hỗ trợ, trang thiết bị, phương 
tiện kỹ thuật của đơn vị dân quân thuộc 
quyền theo quy định của pháp luật và 
quyết đinh của cấp có thấm quyền;
e) Tham mưu, giúp ủ y  ban nhân dân 
Cấp xã kiếm tra, xử lý vi phạm, giải

Ịttậtị
b) Chủ trì, phối họp với ban, ngành, đoàn 
thể xây dưng và to chức thực hiện kế 
hoach công tác quốc phỏng và kế hoạch 
khác có liên quan đến nhiệm vụ qaểe 
phòng, quản sự ở cấp xã;
c) Phối hơp với ủy  ban Mặt trận Tồ 
quốc Viêt Nam, ban, ngành, đoản thể ở 
cấp--xã- tuyên truyền đường lối, quan 
điểrn-eủa Đảng, chính sách, pháp luật 
của Nhà nước về quốc phòng, quân sự 
đỉa phương; thực hiện giáo dục quốc 
phòng và an ninh; tham gia xây dựng 
cơ sở vững mạnh toàn diện; thực hiện 
chính sách hậu phương quân đội, chính 
sách-ưu-đãi người có công với cách 
mạng;
d) Tổ chức huấn luyện quân sự,--giáo 
duc chính trị, pháp luật, hội thi, hội 
thao, diễn tập cho dân quân; chỉ huy 
dân quân thưc hiện nhiệm vụ theo quy 
định-của Luật này, quy định khác của 
pháp luật có liên -quan và quyết định 
của cấp cỏ thẩm quyồn;
d) Đăng ký, quản lý, bảo quản và sử dụng 
vũ khí,-vật liệu nổ quân dụng, công cụ hỗ 
trợ, trang thiết bị, phương tiện kỹ thuật 
của đơn vi dân quân thuộc quyền theo 
quy định của pháp luật và quyết dịnh c-ủa
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quyết khiếu nại, tố cáo, sơ kết, tổng 
kết, thi đua, khen thưởng về công tác 
quốc phòng địa phương theo quy 
định của pháp luật.
4. Thôn đội trưởng có nhiệm vụ tham 
mưu cho cấp ủy, chi bộ thôn lãnh 
đạo, chỉ đạo và tổ chức thực hiện 
nhiệm vụ quốc phòng, quân sự ở 
thôn; quản lý, chỉ huy trực tiếp dân 
quân thuộc quyền; phối họp thực hiện 
chính sách hậu phương quân đội, 
chính sách ưu đãi người có công với 
cách mạng.
5. Chính phủ quy định vị trí việc làm 
đối với Chỉ huy trưởng, Phó Chỉ huy 
trưởng, Trợ lý; số lượng Phó Chỉ huy 
trưởng, Trợ lý; tiêu chuẩn, định mức 
trang thiết bị làm việc của Ban chỉ 
huy quân sự cấp xã.

cấp có thấm quyến;
e) Tham mưu, giúp Uy ban nhân dân 
cấp xã kiếm tra, xử lý vi phạm, giải 
quyết kh-iểu-nại-, tố cáo, sơ kết, tồng kết, 
thi đua, khen thưởng -về eêng tác-quểe 
phòng dịa phương theo quy định của 
phápTuật.
4-r Thôn đội trưởng có nhiệm vụ tham 
mưu cho cấp ủy, chi bộ thôn lãnh đạo, 
chỉ đạo và tố chức thực hiện nhiệm vụ 
quốc phòng, quân sự ở thôn; quản lý, 
chỉ huy trực tiếp dân quân thuộc quyền; 
phối hợp thực hiện chính sách hậu 
phương quân đội, chính sách ưu đãi 
người có công với cách mạng.
5. Chính phủ quy định vị trí việc lảm 
đối với Chỉ huy trưởng, Phó Chỉ huy 
trưởng.; Trợ lý; số lượng Phó Chỉ huy 
trưởng; Tr-ợ-ịý; tiêu- ehuần, "định mức- 
trang- thiếp bị4ảm việc- eủa-Ban chỉ huy 
quân sự cấp xã.

9.2 Khoản 6 Điều 38 quy định:
Mua sắm trang phục, phù hiệu cho 
Ban chỉ huy quân sự cấp xã, Ban chỉ 
huy quân sự cơ quan, tố chức, dân 
quân, tự vệ của cơ quan, tổ chức của 
địa phương, trừ trường họp quy định 
tại khoản 4 Điều 39 của Luật này

Sửa đổi, bổ sung khoản 6 Điều 38 như sau:
“6. Mua sắm trang phục, phù hiệu cho 
Ban chỉ huy quân sự cơ quan, tổ chức, 
dân quân, tự vệ của cơ quan, tổ chức 
của địa phương, trừ trường hợp quy 
định tại khoản 4 Điều 39 của Luật 
này.”.
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9.3 Điểm đ khoản 1 Điều 23 quy định:
đ) Chủ tịch ủy  ban nhân dân cấp tỉnh 
quyết định bổ nhiệm các chức vụ chỉ 
huy, trợ lý của Ban chỉ huy quân sự 
cấp xã.

Bãi bỏ điểm đ khoản 1 Điều 23 Luật 
Dân quân tự vệ số 48/2019/QH14 được 
sửa đổi, bổ sung bởi Luật số 
98/2025/QH15.
“đ) Chủ tịch Uy ban nhân dân cấp tỉnh

huy, trơ lý của Ban chỉ huy quân sự cấp


